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Szobrot Arany Jánosnak!
A magyar tudományos akadémia 

Arany János szobrára eszközlendö gyűj­
tés végett gyüjtöivet küldött szerkesztősé­
günkbe, mely következőleg hangzik:

Arany János a magyar nemzeti szel­
lemnek fényes költői diadala, örökös di­
csősége.

Halála méltán bontotta gyászba az 
egész nemzetet. E közös gyászból méltán 
fakad a kegyelet és hála, mely tehetsége 
szerint igyekszik dicsőíteni a dicsöt.

A lángész ereznél maradandóbb em­
léket állit magának, halhatatlan munkái­
ban. A kegyeletes lelkesülés csak az érez 
szilárdságával tudja kifejezni hitének ren­
dületlen erejét, hogy: a szellem nagysága 
győztes marad minden belátható idők felett.

Ilyen szellemnek érzi és vallja nem­
zetünk Arany Jánost. Alig hunyta be sze­
meit, minden körből egyszerre hangzott 
tel a kívánság : örökítessék meg alakja 
a halhatatlanság földi jelképében , egy 
érezszoborban.

A magyar tudományos akadémia, mely­
hez a nagy költőt szoros kötelékek kap­
csolták, kezébe vette a szobor ügyét s in­
tézésére október 30-án tartott összes ülésen 
egy bizottságot nevezett ki, melyhez a 
Kistaludi-társaság, Budapest fővárosa s 
az országos közmunka- és képzőművészeti 
tanács küldöttei csatlakoznak.

E bizottság nevében fordulánk a nem­
zet kegyeletéhez : hozza meg áldozatát a 
nagy költőnek, ki lánglelke minden kin­
csét nemzetének áldozta. A szoborra szánt 
adományok, ez ivekre jegyezve, a magyar 
földhitelintézethez (Budapest, bálvány-ut- 
cz&j küldendők, mely kezelésüket magára 
vállalni szives volt.

Meg vagyunk győződve róla, hogy e 
fölhívást a nemzet nagyja és kicsinye ál­
dozatkész lelkesedéssel várja és fogadja. 
Meg vagyunk győződve, hogy nem sokára 
állaui fog Budapest valamelyik közterén 
az érezszobor, késő nemzedékeknek is 
hirdetve azt, ami Arany János lelkét el- 
töltötte: múltúnk nagyságát, népünk ere­
jét s a hitet jövönkben.

Budapesten, 1882. november 1-én.
Gróf Lónyay Menyhért, a magyar tu­

dományos akadémia elnöke. Gyulay Pál 
a Kisfaludy-társaság elnöke Beöthy Zsolt 
az Arany-szobor-bizottság titkára.

így szól a gyüjtöiv lelkes felhívása.
Most már nem marad egyéb szavunk, 

mint megyénk és városunk hazafias szel­
lemű lelkes polgárait az iránt figyelmez­
tetni, hogy kegyeletes adományaikat leg­
később jövö évi február hó közepéig
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Kin vagyok, mert nekem egyik természetem —  
Merengve bámulni a nagy természeten.
Olyan e« most, mint egy földönfutó anya,
Az ínségen kívül, k it minden elhagya.
E lpártolt hűtlenül ifjú szerelmese;
Elhagyta régen őt, eltávozott messze . . . .
Úgyis tán a nap az, ki távol az égen 
Bujkálódik, látom, felhő köpenyében,
Csak néha néz elő, csak néha néz hátra,
Attól fél, hogy talán kedvese meglátja,
Ki elhagyva igy, nem tudja, hová lépjen;
Apja a tél Űzi minden nyomon-lépten;
Szigorú egy apa, nincs benn' könyörület;
Az esdeklő szóra nincs fUle, vagy süket : 
Kegyetlen zord keze, a hová csak elér,
Akkora ép hely se marad, mint egy tenyér 
A természet ö lén ; majd csak nem hihetlen, 
Minden olyan puszta, minden oly kietlen.
Ott az erdő, alig ismerhetni rája.
Elvesztette lombját, eltűnt minden bája.
A szép természetnek legszebb fia vala,
O ly bájolón zengett benn a madár dala:
Most olyan, mint a k it soká ráz a hideg, 
Meglátszik a testén minden csont és ideg;
Ha elmegyek .oda, szinte félek tőle 
Oly ijesztő kép, már csak a csontja-bőre: 
Hangja sem aa, ami megvolt még a nyáron, 
Mikor madár fütyölt benne minden ágon. 
Elmerengtem akkor a sokféle dalon,
Most meg szinte fázom, hogyha hangját hallom: 
Didergő, vagy néha sivitó, a mikor 
Az éjszaki szellő erősen rátipor —
És ilyenkor, mintegy kérve, rimánkodva, 
Csontos kesét szépen összeverni szokta;
De nem hallja a szél kétségbesett ja já t,
Tovább rázza tépi hulladoaó baját. —  —
A mező sem az a tündér ssép leányka,
A sok czifra ruha róla mind lehányva;
Nem játszik az'mostan ezerféle színben,
Hó lepi, hó fedi hosszában-széltiben.

kezeinkhez juttassák, hogy a gyüjtöivet 
kellő időre beküldhessük a központba.

Nyújtsunk áldozatot hazánk legna­
gyobb költőjének emlékszobrára !

Belföldi hírek. Legközelebb Feszte- 
tics György gróf koronaőr, ö felsége fölo- 
vász mesterévé lesz kinevezve, helyébe 
koronaőrnek Szlávy József is fogna kan- 
didáltatni és megválasztatni, ki ekkép mint 
zászlós úr a főrendiházba jutna. — Szint 
úgy várják Erdödy István grófnak kine­
vezését királyi föudvarmesterré. — A Rá­
baközben Himod községben valami Egge 
rer nevű bujtogató izgatására múlt vasár­
nap estve és hétfőn reggel gyülevósz nép 
megtámadott nehány zsidóházat, boltjaikat 
feltörte, az árukat az utczára dobta, bú­
torokat összetört, a hat pandúrral hétfőn 
odaérkezett szolgabirónak ellenszegült, az 
elfogottakat kiszabadította, a pandúrokat 
megszalasztotta. Kedden 100 főnyi katona 
jött Sopronból és helyreállította a rendet.

Országgyűlés.
A képviselöház november 17-én be­

fejezte az általános tárgyalást a tisztvise­
lők minősítéséről napirenden lévő törvény- 
javaslat felett. — A pénzügyminiszter 
javaslatokat mutatott be: A hadmentességi 
dij törvény módosításáról, — a vöröske­
reszt egyleti sorsjegyek bélyeg s illeték 
mentességéről, úgy a Tisza és raellékfo- 
lyói szabályozásáról felvett kölcsönről szóló 
törvény módosításáról.

A minösitvényi törvényjavaslatnak 
részletes tárgyalása november 18-án na­
gyobb érdekeltség mellett történt, mert a 
kormánypártból is többen hozzá szóltak 
és módosításokat indítványoztak. — A 
főrendiház is tartott ülést nov. 18-án ezen 
Beleznay Pál gróf mentelmijoga felfüg­
gesztetek és felolvastatott a rajiezi és 
csurgói alesperesi kerületek rom. kát. 
papságának kérvénye a katolikus sérel­
mek eránt, mely egyelőre a ház irattá­
rába tétetik, azután véleményezésre a 
közjogi bizottságnak kiadatik.

November 20-án Istóczy Győző be­
mutatta a tapolezai választó kerület 2174 
választójának kérvényét a képviselöházhoz 
a zsidók állampolgári jogának eltörlése, 
felekezeti oktatási joguk felfüggesztése, az 
ingatlan vagyon birhatásátóli kizárásuk, a 
zsidók és keresztények közti házasságról 
beadott törvényjavaslat visszavonása és 
megfelelőnek újra beterjesztése eránt. (A 
keresztény cseléd tartásának tilalmát ki­
feledték !) — Az igazságügyi miniszter ez 
ülésen bemutatta az írói és művészi tulaj­
donjogról szóló törvényjavaslatot.

Nincsen virág sehol, nincsen a hó a la tt;
Nem szól a pacsirta s a hangos pitypalaty.
A tavaszi mezőn olyan szép e zene,
Öröm, remény és a szerelem szól benne;
De most rajta csak a hollók, vaijak szállnak,
M int a megtestesült csalódás és b á n a t.--------
Üres a rét, berek, semmi nesz, csak a nád 
Emeli föl néha siralmas panaszát.
8  kiálló testüket, mint szemérmes szüzek 
Födözni akarják a lombtalan füzek . . . .
Sírnak —  talán azért, hogy ne nézzek rájok, 
Szégyenük szegények, hogy nincsen ruhájok. 
Miudenfelé ilyen puszta rideg a táj,
A résztvevő kebel együtt érez és fáj ;
De a falu mind ezt egykedvűen nézi,
Hideg-e vagy meleg, mindegy mar ő néki,
M int a vén czigánynak, ha pipára gyújthat;
O miatta a szél elől-hátul fújhat.
Megszokta az öröm s fájdalmat egyaránt 
Vesz-’, mit a jelen önkénye neki szánt;
8  mig ott kin mindenütt bánat és panaszhang:
A faluban vigak, —  küszöbön a farsang 1

Kelefy György.

V e r e s  si pka.
—  Tanulmány. —

Rp. Egy felvonás: kié a sipka?
Egy felvonás: hol a sipka?
Egy felvonás: sirás, rivás, a fogak csi- 

korgatása.
Egy felvonás: érzékeny kibékülés, 

táncz.
Keverd és jelezd: Veres sipka, 
íme a legújabb népszínművek re­

cipéje.
* *

Sokat tesz a czim. Ha például azt 
olvasom egy lapban: „ É r t e k e z é s  a 
b e e f s t e a k h u s  k i v i t e l é r ő l  A m e r i ­
k á b a 11, — a másik lapban pedig: „G ya­
l á z a t o s  o r v t á m a d á s  s z e r k e s z t ő ­
s é g ü n k b e n ! ! ! " ,  úgy mindenesetre ez 
utóbbit fogom előbb olvasni én, ép úgy, 
mint más.

A november 21-iki ülésen elnök be­
mutatja az egri izraelita társalgó kör kér­
vényét törvényhozási intézkedésért, hogy 
a zsidó községek rabbit, hitszónokot és 
hittanárt csak olyant alkalmazhassanak, 
ki a kormány felügyelete alatt álló rabbi 
.képezdében nyerte kiképeztetését, hogy 
előadásaikat magyar nyelven tartsák és a 
talmiul raegyar nyelven tanitassék. — A 
pénzügyminiszter az 1881, évben eladott 
államjavak felett beadja jelentését. — A 
tisztviselők minösitvényéröl szóló törvény- 
javaslat részletes tárgyalása befejeztetett.

Több magyar ezredbeli zászlóaljnak 
osztrák ezredekbe ideiglenes beosztása fe­
letti törvényjavaslat jött napirendre a kép­
viselöház nov. 22-ki ülésén. — A függet­
lenségi párt kivánta a törvényjavaslatnak 
napirendről levételét addig, mig a hadse­
reg újjászervezését nem ismertetik meg az 
országgyűléssel, ez nagyobb vita után a 
kormánypárt által 135 szavazattal 78 ellen 
leszavaztatott, mire az általános vita kez­
detét vette, de az napon nem lett befejezve.
— A delegáoziók befejezték a nagy sza­
vazási munkát és ki is egyeztek, minél 
fogva közös szavazási ülést nem is kellett 
tartani.

Külföldi szemle.
Hogy Oroszország a jövö évre valami 

haditényt tervei, a külügyérnek látogatása 
Biszmarknál ennek varzini magányában 
annál valószínűbbé teszi, mert Giers nem­
csak Berlinben is megfordult, hanem tudva 
van az is, hogy olaszországi utjából vissza­
térve Bécsben is tesz látogatást Kálnoky 
gróf külügyérnél, a mi egy ujabbi, habár 
csak ideiglenes — három császár szövet­
kezésére enged következtetéseket vonni.

Az angol-egyiptomi viszonyt illetőleg 
úgy látszik egyelőre egyik nagyhatalom 
sem akar határozottan nyilatkozni, hogy 
elhatározásának szabadságát fentartsa azon 
időre, midőn valahol törésre kerül a dolog.
— Konferencziát is emlegetnek, de nem 
igen talál jó fogadtatásra ezen eszme s 
azért a még be sem fejezett konstantiná­
polyi konferencziának újra egybehivását 
is halogatják egy eahetöleges angol-franczia 
egyezkedés létrejöttéig, mely azonban na­
gyon kétes még.

Az angol parlament tárgyalja az újabb 
házszabályokat s különösen a szájkosár 
törvényt, az ellenzék nagyobb támadása 
alkalmasint elmarad most, mert vezére 
Sir Stafford Northcote kénytelen volt egész 
ségi szempontból Angliát elhagyni.

A franczia köztársaság ideiglenesnek 
tekintett kormányát a radikálisok támadá­
sai ellen a többi köztársasági elem egye­
sülten sikeresen támogatja, mindazonáltal

így van ez a népszínműnél is.
„Milimari", „Igmándi kispap" nem 

hangzik oly jól, bár tartalmára többet ér­
het mint: „ Ver e s  s i pka . "  Dehát te­
hetünk-e arról, hogy a színek iránt oly 
nagy rokonszenvvel viseltetünk s miért, 
mert ezen színes darabok utat törtek. 
Például, ki ne volna elismeröje a „Piros 
bugyelláris", „Veres hajú" „ Sá r ga  csikó" 
s több más ily czimü népszínműnek, 
midőn van bennök nép is, s z i n  is, — 
s a m ü is jó. Tehát a szin előre meg­
vesztegeti a közönséget s a csalódás an­
nál érzékenyebb.

lg)’ vagyunk a Veres sipkával is, 
mely daczára rikitó czimének, mégis igen 
halavány egy: „ sa t yak . "

Egészen a fenti recipe (vagy mint 
magyarul mondják: vény)  után van ki­
állítva.

* Se
Azt mondják: borzasztó nagy a jog- 

dij, már t. i. azon összeg, melyet a pro- 
vincziális kultur apostolok (paraszt nyel­
ven: színigazgatók) o darab elöadhatásá- 
ért fizetnek. Megöli még a rézbikát is. 
Azután meg a nagy kiállítás, me r ő b e n  
uj j e l m e z e k ,  stb.

És még sem csinál hatást!
Az előadás előtt azt mondják ez 

apostolok: „Pompás, remek! Ily előadás 
a népszínháznak konkurrál, siker óriási 
lesz. Jobb a darab a „Falu rosszáénál; 
„Sárga csikót" egy napon vele említeni 
sem lehet. Tele drámai motívummal . . . 
a komikum pláne páratlan."

A darabot zsúfolt ház előtt előadják, 
a kassába dűl a bankó, mint Ludányba 
a ménkű s a közönség siratja talán a 
szereplőket, vagy a szerzőt, vagy pláne 
e sipkát? . . . nem . . .  a pénzét!

Az előadás csak megy, a darab re­
mek l e h e t n e ,  sőt sokkal jobb a „Fa­
lurosszáénál — a direktorra nézve . . . 
a Sárga csikóval pedig csakugyan nem

e kormány sem lesz hosszabb életű. — Az 
utóbbi napokban sokat emlegették a lapok, 
hogy Grévy köztársasági elnök egészségi 
tekintetekből kénytelen lesz visszavonulni 
s már felállították az uj elnökjelölteket, 
ezek közt ugyan ott van Gambetta is de 
nem olyankép, kinek legtöbb kilátása 
lenne megválasztatni.

Arabi pasa ügyében a vizsgálat most 
már megállapította, hogy az angol táma­
dás elleni fegyveres védekezést maga a 
khedive elnöklete alatt Dervis pasa a 
szultán meghatalmazottja jelenlétében tar­
tott minisztertanács határozta el és a khe­
dive lett áruló, mikor e határozat ellené­
ben az angolokhoz átpártolt, Arabi pedig 
továbbá is a szultán akarata szerint járt 
el. — Arabi ennélfogva valószínűleg csak 
Alexandria felgyujtásánák parancsa miatt 
jön vád alá.

Vidéki levelek.
Német-Boly, 1882. nov.

„Haza, nemzet és nyelv, három egy­
mástól elválasztbatlan dolog; aki ez utol 
sóért nem buzog, a két elsőért áldoza­
tokra kész lenni nehezen fog", mondja 
Kölcsey. A magyar, hazáján szeretettel 
csüngő ember szive hangosabban dobog, 
midőn látja és tapasztalja, mint igyekez­
nek a törvényhozás, megyék, egyletek, 
társulatok, sőt egyes lelkesebbek és bát­
rabbak e háromegységnek, melytől „fa­
junk s igy az állam fennmaradása" is 
függ, előmozdításán és megvalósításán. 
Mert államot nem a bizonyos területen 
lakó népek összesége, hanem azoknak 
egymással szorosan összefüggő egysége 
képezhet. Ezen egységnek jótékony befo­
lyása eredményezi a műveltséget és hala­
dást; a békét és nyugalmat; a köz- és 
egyéni szabadságot; a jólétet és vagyono- 
sodást. Ezen egységért küzdeni nemcsak 
jogunk, de kötelességünk is. Ezen egység 
megvalÓBitása lebeg szemeink előtt, midőn 
a magyar hazában megtelepedett külön­
féle fajokat, minden megengedhető eszköz­
zel a magyarságba olvasztani, magyarokká 
tenni törekszünk. Innét a törvények, me­
lyekkel az állam hivatalban, egyházban 
és iskolában kötelezővé tette a magyar 
nyelvet, amaz édes reményben ringatóz­
ván, hogy e hazának minden lakósa, a 
magyar nyelvvel elsajátitandja a haza 
iránti hűséget és szeretetet is. Innét ma­
gyarázható az ellenszenv mindaz iránt, 
mi nem nagyar, s arai népünknek ma­
gyarosodására hátráltató befolyást gyako­
rolhatna. Innét az Öröm a fölött, mi által 
a magyarosodás és magyar érzelem tet­
tekben nyilvánul. Csak a múlt napokban 
örvendetes reactionak voltunk tanúi, mely

lehet egy napon említeni . . . mert tele 
drámai komikummal s a komikum sí­
r á s r a  kényszerit. Szerepelnek benne: 
parasztok, gatyások s pitykés dolmányo­
sok s hogy a v a l ó s z í n ű s é g  nagyobb 
legyen nobilis fővárosi dámák.

Egy parasztnak van egy fia. Foglal­
kozása úgy az apának, mint a fiúnak, is­
meretlen. A fiúnak felesége egy fővárosi 
hölgy, kit a gólya már pár éve megaján­
dékozott egy kis leánynyal, honnét, hon- 
nét nem, szinte ismeretlen. E feleségnek 
van egy húga detto varróleány s ennek 
egy szeretője — most jön a medve — 
egy vörös sipkás honvéd káplár, ki vagy 
elkésik, vagy kellő időben jő, de mindig 
roszkor. Ez a deux ex machina. Van 
azonkívül a darabban egy ficzkó: Matyi 
s egy leány, ki folyton azt hajtogatja: 
„Csacsikám-Matyikám“ s emellett babást 
játszik.

Ezeket a szerző összekavarja, vá­
logatja, csűri, csavarja négy felvonáson 
keresztül, mig a végén, azaz már előbb 
is minden jóra fordul. Czimül pedig oda 
biggyeszti, hogy: „Veres sipka," mintha 
nem lett volna jobb e czim: „Nesze 
semmi fogd meg jól!" Mert valóban a 
sipkának nincs egyéb dolga, mint az in­
dulni nem akaró darabot megindítói.

A darab a lélektani absurdumok s 
valószínűtlenségek halmaza egy sapka 
alá foglalva s bár Vidor érdemét, mint 
színészét elismerem, mint íróét kétségbe 
vonom, mert V i d o r  darabja éppenség­
gel nem vidor, sőt nagyon is szomorú. 

» *
Vidor a népszínház első baritonistája 

s egy időben Tamássy helyét foglaiá 
el stb.

Ráadta szegény fejét a népszínmű 
Írásra, — ép úgy, mint neves költők 
(utalok Petöfy, Aranyra) bele kotnyeles- 
kedtek a színművészeibe.

Leakarta rontani a válaszfalat az író

az ország különféle helyein fényesen tün­
tetett azok ellen, kik a magyarosodásnak 
gátot vetni óhajtottak, 8 kétségbe vonni 
merészelték népünk egy résiének érzel­
meit ; tanúbizonyságul annak, hogy a mi 
német-ajkú lakósságunk szivében magyar. 
Eme németség, melyről Pelsöczi H. Gy. 
igen helyesen mondja: „A német beván­
dorló akár Amerika, akár Afrika vagy 
Magyarországba jöjjön is, lassankint el­
veszti tökéletesen faji jellegét és felveszi 
;ij hazája nyelvét, szokásait nemcsak, de 
uj hazájához melegen ragaszkodik . . . ." 
A német polgári elem, valóságos haszon 
ránk nézve, és kitűnik szorgalma, haza­
fias jelleme által. A német megragad 
minden alkalmat, hogy hazafiságát kitün­
tesse", mint megmutatta ezt N.-Bóly né­
met-ajkú lakossága, mely mig egyrészről 
nyilvánosan, testületileg utasitá vissza az 
idegen tolakodók beavatkozását, másrészt 
még a törvény hatályba lépte előtt fel­
iratban kérte a vallás és közokt. minisz­
tert, hogy iskoláiban a magyar nyelvnek 
kötelező oktatását elrendelni méltóztassék. 
Eme németség van hivatva alsó Baranyá­
ban fáradhatlan szorgalma, kitartó igye­
kezete által nemcsak a culturát, — de 
idővel megmagyarosodván, a magyar ér­
zelmen kívül a nyelvet is terjeszteni. Va­
lamint azonban a felvidék magyarsága 
heves küzdelmet folytat a pánszlávizmus 
ellen, úgy harczol nálunk a németség a 
szlávval, és pedig nem előnyére. Eme 
szlávokkal, kiket tőlünk vallás, nemzeti­
ség és nyelv tökéletesen elválasztanak; 
kik ősi szokásaikhoz szívósan ragaszkod­
ván, sem művelődni, sem a magyarsággal 
hasonulni nem akarnak. Eme gör. k. s 
szlávság pedig nem kis contignensét ké­
pezi Baranyának, s bár számuk az or­
szágban tiz év alatt 15‘24°/0-ról, 14‘07 
százalékra olvadván, apadást mutat, ezen 
apadásból kevés esik Baranyára; mely 
körülmény nem azt bizonyítja, mintha ná­
lunk a szlávság szellemi és anyagi hala­
dása által különös életfentartó képesség­
gel birna, hanem egyéb okokban leli alap­
ját. Ezen alap pedig nem más, mint a 
durva erőszak hatalma a jog és igazság 
fölött. Különösnek tetszbetik az állitás czi- 
vilizált államban, alkotmányos viszonyok 
között; s ezen állitás mégis positiv ada­
tokon nyugszik. A többi közül hozom fel 
például, a pécsi járáshoz tartozó Nagybud- 
mir községet, hol 365 r. kath. némettel 
szemben 194 g. k. szláv gyakorolja a 
fölényt,joly értelemben, hogy az elsők hala­
dását, tömörülését legkevésbé megengedett 
eszközökkel akadályozna, s a község mely 
a felső megyékből települt s bevándor- 
landó németjei által, kedvező talaji viszo­
nyainál fogva jólétre emelkedhetnék, —

8 színész között, — megpróbált darabot 
Írni s daczára annak, hogy Vidor mint 
színész megállja helyét, mint népszinmü- 
iró ugyanazon Vidor, hogy elérte-e a si­
kert, a közönség tudja. (Bár ne tudnám 
én is!) —

1878-ban egy operettet adott Rákossy 
a népszínházban. Ez operett: „C a m a rg ó" 
alapította meg Vidor nevét a habituék 
előtt.

Gyönyörű M a n d r i n volt. Szép 
alakja, helyre kis bajusza, csengő bari­
ton hangja kedvenezévé tették őt a kö­
zönségnek. E szeretet csak fokozódott a 
„Koruevilli harangok" Henry marquis-ja 
iránt. Vidort már akkor búskomorság 
bántotta, nem tudtuk miért; e búskomor­
ság csak akkor vált duhaj kedvvé, ha 
egy honvédet látott.

Honnan e rejtély? találgattuk a ba­
ráti körben. Ahhoz fiatal, hogy a szabad- 
ságbarcz dicső csatáiban részt vett volna, 
ö maga meg nem is volt soha katona 
(színész könnyen kibúvik, nem szeretik 
a reih und gliedben a komédiát.) Mind 
mondom a rejtély, melynek felderítésére ö 
soha egy szóval sem szolgált, — megol­
datlan maradt.

Most már tudom, és tudja az egész 
világ, hogy búskomorságának áz a sze­
rencsétlen veres sipka volt az oka, mely­
nek oly világhírű következményei lettek. 
Vagy tán nem tudju az olvasó, hogy mi­
óta e népszínművet Pesten előadták, a 
honvédség veres sipkáit k é k k e l  cserél­
ték fel.

Azt mondják, hogy Vidor ebbeli bá­
natában a Dunának akart menni, mert 
darabjának czimét: k é k  sipkára változ­
tatni nagyon is zöld lett volna.

Ez a népszínmű vázlatos története; 
a függeléket a vidék Írja, mióta a darab 
a vidékre is lekerült.

S t o p .



a kisebbség erőszakoskodásai folytán nem 
a legjobb hírbe hozatva, hanyatlásra van 
kárhoztatva. Ha mégis e kissebbség. moly 
alulról jövök Által folyton gyarapodik, a 
viszonylagos műveltség ama niveaujára 
emelkednék, melyet az állam minden pol­
gárétól jogosan megkövetelhet! E helyett 
azonban e népnél tökéletes keleti állapo­
tokat találunk, mely az isteni s emberi 
törvényekkel igen sok tekintetben figyel­
men kívül hagyva, egyedüli czélját a 
puszta létfcntartns képezi, s ennek eléré­
sében misem akadályozza; de megakadá­
lyozta hosszú időre azt, hogy egy életre­
valóbb elem által felváltatván, nevezett 
község a szorgalom, miveltség és jólét 
helyévé emelkedjék. Elismerést az ér 
demnek, e járás t. szolgabirójának, ki 
nemcsak hivatalos közegeinek bölcs meg­
választása, hanem a rendelkezésére álló 
eszközökkel is a rendet lehetőségig fen- 
tartani s a jognak t ekintet nélkül ér­
vényt szerezni törekszik; — mig azon­
ban e nép a kultúra képviselői által ön­
magára hagyva, a szellemi műveltség ama 
fokára nem emeltetik, hogy embertársai­
val szemben jogait, hazája iránt való kö­
telességeit megértse, mig idevonatkozólag 
Martialissal mondhatjuk: „Aki erösb, az 
az űr, azt illeti létjog, a gyöngébb . .  . 
Hadd veszszen, legalább kedvire az erösb, 
agdig Tisza Kálmánnak a nemzet színe 
előtt mondott szavai csak ideák marad­
nak, hogy : „Magyarország a magyaroké 
és csak magyar állam lehet."

Német bólyi.

T örvényszék i csarnok.
Előadott polg. ügyek :

November 21.
Till Adárn — Weisz Jakab ellen 

f>50 frt s jár. iránt.
Papp Illés — Papp Irare ®Nen örök­

ség megítélése iránt.
Darányi Áron — Darányi András 

ellen birtokba helyezés iránt.
Özv. Gruber Ignáczné — Gruber 

György 400 töke s jár. iránt.
Hermész János — Puscli János el­

len tulajdonjog iránt.
Vésey Dezső tszéki bíró által.
Fülöp Teréz és társai — özv. Fülöp 

Andrásné szül. Vörös Ilona Deutsch Pé­
ter és neje Láng Kunigunda — Láng Jó­
zsef ellen tulajdonjog iránt.

Bogyay Pongráez tszéki bíró által.
Schiszler János — Schlapp Miklós 

ellen ingatlan tulajdonjogának megítélése 
iránt.

Máté Anna — Seligman Háni ellen 
ingatlan birtokba bocsájtása iránt.

Ditrich János és neje — özv. Heidt 
Ádámné ellen ingatlan birtokba bocsáj­
tása iránt.

Klein Dávid — Rosenfeld Mór ellen 
790 frt s jár. iránt.

Előadandó büntető ügyek : 
November 27.

Hier Ferencz ellen súlyos testi sér­
tés miatt. — Rém Simon ellen gyilkos­
ság bűntettének kísérlete miatt. — Soós 
Péter és társai ellen sikkasztás miatt. 

November 29.
Vas János és társa ellen lopás miatt.

— Simon József ellen emberölés miatt.
De,czember 2.

Schneider Adám ellen lopás miatt.
— Mangold József ellen lopás miatt.

Különfélék.
—  Városi közgyűlés. Pécs szabad 

királyi város küztörvényhatósága, holnap­
után, azaz hétfőn a városház tanácskozási 
nagyt. inében rendes évnegyedes közgyű­
lést tart.

—  A  katalini orsz. vásár. A  rósz,
esős időjárás tökéletesen tönkre silányi- 
totta vásárunk, rég időktől megszokott 
élénkségét. A kataiini vásár ezúttal alig 
ért többet egy gazdag hetivásárnál. A ló- 
és szarvasmarha-forgalom igen csekély . 
volt, az adás-vétel együttvéve 800-ra te­
hető, holott egyéb vásáraink alkalmával e 
szám háromszorozva is igen gyakori volt. 
Legkeresettebb vásári czikket a sertések 
képezték, melyekből egy teljesen kihizott 
50—80 írton, félhizott 40—50 írton kelt 
el. Elég jó vásáruk volt a kézműveseknek, 
szűcsök-, szür8zabók-, sapkások- és csiz­
madiáknak, — kikre az efféle rósz idő 
csupa haszon; rossz időben leginkább sza­
kad a ruha, melyet ujjal kell pótolni.

—  Jogászbál. Az évenként nagy si­
kerrel megtartatni szokott jogászbál e 
farsangon sem marad el a tánczmulatságok 
sorából. Az akadémiai ifjúság körében már 
megindult a mozgalom a szervezkedésre, 
s mint az eddig felmerült tanácskozások­
ból gyanítjuk • fényre nézve az előző évi­
eket nagyban felül fogja múlni. A szépen 
sikerült utolsó jogász-tánczvigalomból kö­
vetkeztethetjük, hogy látogatottságra nézve 
sem fog az utolsók közé tartozni, melyet 
még azon körülmény, hogy a bál a far­
sang első szombatján tog megtartatni, 
megerösit.

—  A  pécsi kereskedelmi önkép zö- 
és botegsegélyzö-egylet értesít, hogy f. hó 
26-án azaz vasárnap d. u. 5 órakor saját 
helyiségükben (föutcza) tek. Bolgár Kál­
mán ügyvéd ur egy népszerű felolvasást 
lesz szives tartani, melynek tárgyát a 
kereskedő állása a társadalomban fogja 
képezni. Vendégek szívesen fogadtatnak.

—  Graits Endre fiatal és tehetséges 
festőnk Mányokról, hol a nyár java ré­
szét a templom festésével tölté, haza — 
városunkba érkezett. Jelenleg „Borbála" 
cziruü, nagyszabású képének befejezésén 
munkálkodik. Műterme a „Hétfejedelein- 
hoz- czimzett szállóban van.

—  Nendtvich Károly ny. egyetemi 
tanár, városunk büszkeségre méltó szü­
lötte, a napokban egy igen meleg hangú 
levelet küldött városunk közönségéhez 
czimezve. E levélben köszönetét mondott 
a derék férfiú azon megemlékezésért és 
kiváló kitüntetésért, mely érte az által, 
hogy váro-unk díszpolgárává választatott.

—  A  budapest-pécsi vasút építési 
vállalatát érdeklöleg olvassuk az „Egyet 
értésu nov. 18-ki számának értéktőzsdei 
heti szemléjében a következőket: „A ma 
gáDtökének nincs kedve az értékpapírokat 
magas árfolyamokon vásárolni; ezért az 
üzérkedés feladja helyzetét és leszállítja 
az értékpapírok árfolyamát. Leginkább 
történik ez az osztrák hitelrészvényeknél, 
melyek mintegy 10 frttal estek. A tőzsde 
a buda-pécsi vasút megnyitását ama inté­
zetek. részvényeinek baisse-ével fogadta, 
melyek e közlekedési vállalatnál kétség­
telenül jelentékeny nyereséget érnek el. 
Tőzsdei körökben ez az esemény arra a 
bonmot-ra szolgáltatott alkalmat, hogy az 
üzérkedés egy uj vonalat nyitott meg, de 
nem Budapesttől Pécsig, hanem három­
száztól lefelé. De a tőzsde nem elégedett 
meg azzal, hogy az orsztrák hitelintézet 
árfolyamának már régebben szellőztetet. 
leszállítását valósítsa, hanem a legtöbb 
egyéb érték-árfolyamát is csökkentettet* 
Annak idején, midőn t. i. jónak tartami 
ják az engedélyesek a vasúti részvényeket 
aláírásra bocsájtani, nem fogunk késni a 
közönségnek ezen részvények jövedelme 
zöségére nézve tájékozást adni.

— Mire való a szabály f  A Ring- 
színház katasztrófája után, hevenyében át 
alakításokat tettek színházunkban és egy 
tüzrendöri szabályt dolgoztak ki, mely 
az időben szörnyen érvénybe is tartatott, 
mig most, nem is tudnak talán már róla 
A tüzrendöri szabály egyik pontja sze 
rint, a színház-vendégekért érkező foga 
tok a s/inház mellék be- és kijáratánál 
állomásozhatnak, mig a fő be- és kijá 
ratnál való megállapodás tilos. Sajnos 
azonban a szabály mamár csak papíron 
létezik, gyakorlatban éppenséggel nem 
tartatik. Ha e § csak tüzrendöri szem­
pontból volna betartandó, nem törődnénk 
annyira vele, mint a mennyire figyelemre 
méltó egyéb balesetek, szerencsétlenségek 
elhárítása iránt. A közönség sietve tódul 
ki a föajtókon, — ily alkalommal köny- 
nyen megesik, hogy az ott álló és meg­
induló fogatok által elgázoltatás történik, 
mint a mi a hét folyamán egymásután 
két Ízben történt, szerencsére minden na­
gyobb baj nélkül. Legyen ennyi elég fi­
gyelmeztetésül.

—  Nagy hahó semmiért! Hétfőn 
az országos vasár első napján nagy nép 
csődület támadt a föutczában a Traub- 
féle papirkereskodés előtt. Jajgatás, sipo- 
gás! Egy pajkos inasgyerek széles jóked­
vében „gyilkos“t talált kiabálni, mire 
azonnal a rendőrségre rohantak és rend­
őröket vittek a hely színére, hol az iszo­
nyú katasztrófa abból állt, hogy egy asz- 
szonynak leesett a fejéről a kosár és a 
benne volt tej, túró, tojás stb. stb. csó- 
csává vált.

—  Színházi hírek. A  „Kis herczeg" 
ma fog színre kerülni. A próbákon al­
kalmunk volt meggyőződni arról, misze­
rint nagy műgond és szorgalom lön a 
darab betanulására fordítva s remélhe­
tőleg igen fényes sikert fog aratni az elő­
adás. A díszletek nagy részben, a jelme­
zek egytöl-egyig újak. Kissné, Kiss, Arányi 
és Váray Mariska játszák benne a leg­
főbb szerepet. — A ,,Furcsa háború*, 
czimü rendkívüli közkedveltségnek ör­
vendő uj operettéből erősen folynak a 
próbák s előreláthatólag még karácsony 
előtt előadást ér a darab.

—  Jut alom játékok. Szerdán Gön- 
cziné Teréz asszony, szorgalma és szép 
tehetsége által közkedveltségnek ör­
vendő anya»zinésznönk jutalomjátéka le- 
eud. Színre kerül: „Az ördög és a párizsi 
vak leány", — nagyhatású franczia színmű. 
— Szombaton pedig a derék karmester, 
ifj. Bokor József jutalmául: „A gasconi 
nemes" fog elöadatni. Mind a két jutalma- 
zandót — a legmelegebben aj nljuk a 
müpártoló közönség figyelmébe, buzdító 
pártfogásába!

—  Színházi miisor. Vasáimap köz- 
kivánatra „A csikósok Bécsben", — hét­
főn „A kis herczeg" másodszor, — kedden 
közkívánatra „Tiszteletes ur keservei". — 
szerdán: „Az ördög és a párizsi vak­
leány" Göncziné jutalmául, — csütörtökön: 
„Parlagi Jancsi" — a czimszerepben, mint 
kedvencz szerepében, a derék igazgató 
lép fel, péntek: szünet, szombaton: „A 
gasconi nemes" Souppe kedves operett éje.

—  Csavargók. Sáskarajként csap­
iak városunkra a hét derekán a szélrózsa 
minden irányából a naplopók. Rendőrsé­
günknek volt dolga! Csak csütörtökön 
éjjel több mint 15 sehonnait fogtak be. 
A tolonezozás mindennapi.

—  Baleset. Szerdán, a székesegyház
pusztitási munkálatai közben egy állvány 
felállítása alkalmával Jozipovics nevű ács­
legény, az esőzés közben sikamlóssá vált 
állásdeszkán megcsúszott és lezuhant a

mintegy 7 méternyi magasságból. Esés 
közben erős ütödéseket szenvedett, melyek 
azonban az orvosi vélemény szerint éppen 
nem életveszélyesek. Többek közt a jobb 
oldalbordái közül neháuy benyomódott s 
a feje több helyen bevágódott. Ápolás vé­
gett azonnal lakására szállíttatott.

—  Sétazene. Katonai zenekarunk
szerdán délután a Szécheny i-téren a nagy 
száramid jelen volt közönség kiváló tet­
szése mellett a következő választékos ze 
nedarabokat játszotta: 1. Induló. 2. Nyi­
tány „Semiramis" operához, Rossinitöl.
3. „Serenade" keringő, Métrától. 4. Cava- 
tina „Nabucco" czimü nagy dalműből, 
Verditől. 5. „A kedvenczek" lengyelke, 
Fahrhachtól. 6. Finálé pTraviatta“ czimü 
dalműből, Verditől. 7. Ábránd „Mily szép 
vagy te" czimü dal felett, Nesvadbatól. 
8. „ Szabad lelkek “ gyors keringő,
Strausstól.

—  Megnadráqolták. Valami Zámbó
Flórián nevű kömüveslegény virtuskodott 
a héten valamelyik utszéli korcsmában, 
hogyhát: — ki a legény a csárdában? 
— de biz úgy elmerasztalták jobról-bal- 
ról, agyba-fejbe, hogy a szenvedett sebek 
és a nagy vérvesztés következtében fél - 
holtan szállították kórházba, onnét pedig 
a lakására s csak hoss. u idő múlva épül 
föl annyira, hogy ismét talpra állhat. Az 
ügy különben a járásbíróságnak adatott át.

—  Látványosság. A  jövő hóban 
érkezik városunkba Koslovszky diorámája. 
A diorámáról, mely a fővárosban hosszabb 
ideig volt szemlélhető, a fővárosi lapok egy 
hangulag dicsérettel emlékeztek meg. Azok, 
kik szeretik a látványosságokat, élveze­
tes estékre számíthatnak.

—  Ferbli & makaó. Nehány nap
óta hazárd kártyások vannak városunkban 
és nem csak a magyar „ferbli" úgyneve­
zett „csendes" — hanem a törvény által 
szigorúan tiltott mokao is járja, még pedig 
nyilvános helyeken és nagyban.

— - Az idő. Hogy milyen az időjá­
rásunk, ahoz nem igen kell kommentár. 
Eső, köd, sár, lics-pocs borítja el a földet. 
Mig a múlt hét eleién megtörtént az a 
ritkaság, hogy hazánkban egyszerre volt 
tél és nyár — fenn a Kárpátokban hava­
zott, nálunk pedig veröfényes nap mellett 
érett a szamócsa, málna — most ? — vi­
gyázni kell, hogy a hurut meg a nátha 
belénk ne kapaszkodjék.

—  Harmadlagos termés. Galambosy 
László helybeli szabómester kertjében a 
nyár végén másod érésű szentiványi al 
mák mosolyogtak a fán. A napokban sze­
mélyesen győződtünk meg arról, hogy 
ugyanazon fa, leszedetvén a másod-termés, 
harmadszor is hozott gyümölcsöt, mely 
most diónagysá^u. Ily eset bizonyára a 
legritkábbak közé tartozik. Kövágó- 
Szöllnsröl inásodtermésü almát küldöttek 
be szerkesztőségünkhöz.

—  Mii kedv elő-előadás. A jogaka- 
démia polgárai a jövő hó első hetében 
műkedvelő-előadást rendeznek Arany Já­
nos szobrára. A mint értesülünk ez alka­
lommal a legújabb idők sziniterméke, 
egy magasabb szabású vígjáték fog színre 
kerülni.

—  Kitette gyermekét. A hét elején 
a búd. külvárosi temető-árokban egy négy 
hónapos gyermek hullájára akadtak. Az 
esetről azonnal jelentés tétetett a rendőr­
ségnél. A rendőrség rögtön a legnagyobb 
erélylyel megindította a lelketlen anya 
nyomozását, mely rövid idő alatt ered­
ményre is vezetett. A szerencsétlen anya, 
egy nyomorban élő megesett leány, név- 
leg Dör Zsófi, ki legutóbb a Scholz-féle 
sörcsarnokban volt cseiédminöségben al­
kalmazva. Tettét töredelmesen bevallotta. 
Befogatván litereit felszakgatta hajtövei, 
azon szándékból, hogy elvérezzék. Azon­
ban csakhamar rajtakapták az öngyilkos 
kísérleten és kór, ázba szállították, hol 
ápolás alá vétetvén, már oly állapotba ju ­
tott, hogy kórházi lakását a kir. ügyész­
ség börtönével fölcserélhette.

—  Vén tolvaj. A  napokban egy kö­
zel 70 éves „jómadár" ragadt a rendőrség 
lépvesszejére. A vén imposztor teljes éle­
tében „ujj míivészet“-tel foglalkozott, hív­
ják Horvátics Józsefnek — legutóbbi 
„stikli"-je egy kabátlopás volt, ez azonban 
roszul sült el, csütörtökön történt, csütör­
tököt is mondott; mert bizon rajta kapták 
és bevitték az esőről a — szárazra. A 
vén róka konokul tagadott eleinte, de ké- 
söb aztán bevallotta „nömös" cselekedetét. 
Még számos lopás gyanúja terheli, de 
ezek felöl tudni sem akar.

—  Baksai csendélet. —  Múlt hó 
végén és e hó elején az elöljáróság a min­
dennapi rendes iskolásokkal végeztette el 
az országúira kellő kavics elterítését, az 
iskolaszék pedig méltányolva ezt, minden 
iskolamulasztót felmentett a büntetés alól. — 
Rozenberg Antalt Baksától alig 5 percz- 
nyi távolságban meglőtték s kocsiján levő 
árubugyorát felvágták. — Sticz Páltól 5 
darab, — Kolbaba Józseftől hat darab 
hízó ludat, a mészárszékből 30 kilogramm 
húst és sert, egy, másiktól bort loptak el 
és pálinkát. — Éji öröknek nyoma sincsen.

—  A mai számunkban közzétett Kau/mann és 
Simon Hamburgi bankház hirdetését a t. olvasó 
közönségnek ügyeimébe ajánljuk. Jó alapon szerve­
zett és több jelentékeny összegű főnyereményben 
részesítő eredeti sorsjegyek vételére alkalom nyuj- 
tatváu, felhívjuk olvasóinkat a sorsjegyek idejébeni 
megszerzésére. Ezen sorsolásivállalat mellett mind 
az illető kormány részére nyújtott kezesség, mind 
pedig nevezett háznak jó  hírneve szól, mert a nála 
előfordult nyereménynek kifizetésénél legszilárdabb 
pontossággal já r el.

Felhívás.
A  pécsi jótékony nőegylet üdvös feladatához 

tartozik, hogy a segélyre szorult szegényeket s 
ügyefogyottakat anyagi segélyben részesítse, s ádáz 
sorsakat alamizsna-nyújtással lehetőleg enyhítse. 
Ezen üdvös s emberiem feladatának azonban az egy­
let a nagy számban segélyre szorult szegényekkel 
szemben és csekély anyagi viszonyainál togva, oly 
mérvben, minőben az igénybe vétetik, teljesen meg 
nem felelhet; miért is az áldozatkész adakozók ne­
mes lelküségéhez vagyunk utalva. Bátor vagyok 
ennélfogva a nagyérdemű közönséget egyletünk ne­
vében teljes tisztelettel megkérni, miszerint ismert 
áldozatkészség, tői indíttatva, bár mely csekély 
élelmi- tüzelőanyag- avagy ruhaneműből álló kö- 
nyöradományt a szegények között k a r á c s o n y i  
a j á n d é k k é n t  leendő kiosztás végett nyújtani s 
azt tekintetes Magyarly Róza egyleti alelnökhöz 
(Káptalau-utcza 3. szám alatt) juttatni kegyeskedjék.

Pécsett, 1882 november hó 15-én.
teljes tisztelettel

Cseh Kövér Anna.
a pécsi nőegylet elnöke.

Heller-íéle zenélőművek
évenként ezen időszakban hirdetetetnek, 
hogy rövid idő múlva ezerekre menő ka­
rácsonyi terítéken mint fénypont a leg­
drágább czikkek felett tündököljenek. 
Meggyőződésből mondhatjuk bárkinek : 
váljon mi szebb és kellemesebb ajándé­
kot nyújthat a férj nejének, a vőlegény 
a menyasszonynak, a barát a barátnak. 
Ez visszaidézi a boldog emlékű órákat, 
mindig vig. nevet és tréfál, majd vidám
— emeli a kedélyt és szivet, elűzi a szo­
morúságot és komorságot, a legjobb tár­
salkodó a magányosoknak, és még in­
kább a betegeknek, szenvedők és a szo­
bához lánczoltnak leghívebb barátja! egy 
szóval egy Heller-féle zenélöinüiiek 
egy salonból, egy betegszobából, egyálta­
lán egyetlen jó házból sem volna szabad 
hiányoznia.

A k o ic sm á ro so k ra , ezu k rászo k ra ,
valamint bárminemű üzletekre, nincsen 
egyszerűbb és biztosabb vonzó erő, mint 
ilyen mű, a vendégek és vevők állandó 
megtartására. A mint nekünk sok hely­
ről bizonyítják, ily üzletekben a bevéte­
lek éppen megkettöztettettek, a miért 
azon korcsm árosok és iixlettulajdouos 
uraknak, kik még ily zenélömüvel nem 
birnak, nem győzzük eléggé melegen 
ajánlani, hogy ily biztos vonzóerőt gya­
korló m üveket késedelem nélkül sze­
rezzenek annyival is inkább, mert kivá 
natra fizetési könnyebbségek engedélyez­
tetnek. A t. papságnak, kik állásuk vagy 
a távolság által gátolva vannak, konczer- 
tek stb. látogatásában, ily zenélömü ál­
landó élvezetet nyújt. Megjegyezzük még, 
hogy az egyes darabok különös gonddal 
vannak kiválasztva; a legújabb, valamint 
a legkedveltebb régi operák, operettek, 
tánezdarrbok és dalok vannak a Heller- 
féle müvekben a legszebben egyesítve. 
Nevezett oly szerencsés, hogy több ud­
var és föur szállítója és a kiállításokon 
dijakat nyert, újabban Melbournén az 
egyedüli, ki a maga részére az első dijat
— diplomát és ezüstérmet — kapott. 100 
zenélömünek 20.000 frank értékben, e 
télen át rendezett jutalomkép kiosztás 
még különös vonzerővel birand. mert min 
den vevő, még az is, ki egy kis szelen- 
ezét vesz, ezáltal egy nagy műnek birto­
kába juthat; minthogy minden 25 frank- 
nyi vételhez egy dijkötelezvény adatik. 
Gazdag képes ái jegyzékek kívánatra bér­
mentve küldetnek.

M indenkinek ajánljuk, hogy még 
kissebb zenélöszelenczéket is egyenesen a 
gyárból hozasson, mert sok helyütt oly 
müveket ajánlanak, mint Heller-féléket, 
melyek nem valódiak. Mindegyik müven 
és zenélöszelenczén ha valódi, nyomtatott 
és teljes nevének rajta kell lenni, a mire 
ügyelni kell. R ak tá rt a ezég máshol 
nem tart.

Sz ínésze t .
(Nov. 18.— 23-)

A lefolyt héten c«ak V á r a y  M. ju­
talomjátéka hozott újdonságot, a többi es­
téket ismétlések és régibb jó darabol- 
töltötték be, igy szombaton a „ S á t á n  
l eánya" ,  vasárnap „A mi l i má r i " ,  
hétfőn „ Or pheus  az a l v i l á g b a n "  (és 
nem a „pokolban", miként az a szinlapon 
írva volt), kedden „A t i s z t e l e t e s  ur  
k e s e r v e i " ,  szerdán az újdonságon kívül 
„ Sz e r e l mi  v a r á z s - i t a l "  operette, és 
a „Kr emona i  h e g e d ű s "  dramolette, 
csütörtökön pedig „Egy ka t ona  t ö r t é ­
nete ." Az egész heti előadásokkal áta- 
lában meg lehetünk elégedve. A „ S á t á n  
l e á y a "  s a „Mi l i már i "  előadása telt 
ház előtt ismét szép sikert aratott, a hét­
fői operette is igen szépen adatott elő, a 
szereplők benne mind kedvvel és élén­
ken énekeltek s játszottak, különösen 
Ki s s  F. (Plútó) ki entére-ariájának sza­
batos eléneklésével zenei Ízlésének szép 
tanúbizonyságát adta ; P e t e r d i n ó  (Eury- 
dice) is csinosan énekelt, játéka azonban 
mindig egy és ugyanaz, több gondot kel­
lene neki fordítani szerepeinek alakítá­
sára. „Styx Jankót" Ar á n y i  helyett 
P e t e r d i játszotta, s feladatának ő is 
igen ügyesen felelt meg. A mellék szere­
pek kiosztására nézve azonban ismét ki­
fogásunk van. U. is nem találjuk előnyös­
nek, ha a társulat első rendű drámai 
tagjainak szereplése operettekbeni segéd 
szerepek eljátszatása által közönségessé 
tétetik. A „közvélemény" és „Minerva" 
kis szerepeit tehát G ö n c z i n é  és Ga á l  
H e r m i n helyett másra kellett volna 
bízni. Ezen operettében az említett sze­

replőkön kívül még Osw á ld  zenek i 
tag is dicséretet érdemel szép és érz 
teljes hegedüjátékáért. A keddi mulat­
tató vígjáték, helyesebben bohózat, élén 
ken és összevágóan ment végbe. Ga á l  
H e r m i n  (a tiszteletesné) azonban egy 
kis toilettehibát követett el, mert a nagy- 
kakasdi tiszteletesné aligha viselt uszá 
lyos selyemruhát otthon a ház körül.

A szerdai előadás, mely V á r a y  M. 
jutalomjátékául volt hirdetve, nem any- 
nyira az ö jutalomjátéka, mint inkább az 
ö javára rendezett előadás volt, mert 
V á r a y  M. az ez estén előadott 3 kis 
darab közül csak az elsőben játszott egy 
kis szerepet. Ezen első darab volt a heti 
repertoir újdonsága. Czime: „A zsan-  
d á r “ irta Két Miklós. Minthogy e Sze­
rény keretben forgó igénytelen kis da­
rab, a mint halljuk, csak ezen jutalomjá 
tékra lett összeállítva, referensi tisztünk­
nek teljesen eleget teszünk azzal, ha an­
nak megtörtént előadatását egyszerűen 
csak felemlítjük. A második darab, a kis 
operette igen szépen meut végig. Pet er -  
diné,  F e k e t e  és B o k o r  sűrű tapsokat 
arattak benne. Az est fénypontja mégis 
a harmadik darab „A kremonai hegedűs** 
kis dramolette volt, melyet Paulai Ede 
gyönyörű zengzetes jambusokban fordí­
tott magyarra. E kis darab elragadó köl­
tői szépségeit a szereplők, de különösen 
P é t  é r d i  (Pnilippó) és G a á l  He r mi n  
(Gianuina) emelkedett hangulatú szavala 
tukkal teljesen érvényre emelték. P e- 
t e r d i  még külön dicséretet is érdemel 
nehéz szerepének találó és hű alakításáért.

Kevésbé volt sikerült a csütörtöki 
előadás (Egy katona története). P é t  érdi  
(Renau János) nagy szenvedélyű szerepé­
nek helyes kivitelére nem bírt elegendő 
erővel s e miatt, játékában nem volt meg 
a kellő fokozat. S á n d o r  (Lázár) alaki 
tásából hiányzott a kifejező arcz játék. 
G ö n c z i n é  szerepének jellemét elég he­
lyesen fogta ugyan fel, de hibát követett 
el annak külső alakításában. Az apátnö 
u. is kedélyes matróna, ki támasztékul 
használ botot, s nem pedig fiatal daliás 
hölgy, ki lovagvesszöjével csapkodja u-*zá 
lyát. Legjobbak voltak ez este Arányi  
(Chamboran) Ar ány  iné (Valentin) Gaál  
H e r m i n  (Adrienné) és V e r e s s  (tá 
homok.)

Közönség köréből.
Siklós, 1882. nov. 18.

Az alföldi vaspálya-igazga­
tóság embertelen eljárása.

Az eszéki vasúti kid leszakadása ál­
tal bekövetkezett szerencsétlenség még nem 
ábrándította ki az igazgatóságot, hanem 
ma is újabb heczczet, újabb szerencsét­
lenséget provocál embertelen eljárásával. 
— Ugyan is a társaság az eddigi tariffa 
szerint szedi az utazóktól a szállítási dij- 
jakat, de annak megfelelőleg nem teljesiti 
kötelezettségét. — Annak bebizonyítá­
sául álljon itt a következő:

Ugyanis f. é. november 14-én Vil­
lányból Zomborba utaztam, a d. u. 1 órai 
vonattal. — A vonat a bellyei országút 
nál, a hol azt az innenső erődnél, a va­
súti töltés keresztül szeli, épen az or­
szágút közepén állott meg, s elzárta a 
kocsi-közlekedést. — Midőn raegállott, 
leszállított bennünket, s a nélkül, hogy a 
tovább utazóknak, az eszéki indóházhoz 
leendő elszállításáról gondoskodnék, jólle­
het az odáig járó utazási dijat már fel­
vette, elbocsátja és mindenkit saját sorsára 
hagy. — Mi tehát kocsit voltunk kényte­
lenek fogadni és magunkat külön költségen 
az eszéki indóházhoz szállíttatni.

Visszajövet a szegedi vonat novem­
ber 16-a éjfélutáni l 1/* órakor ért Eszékre, 
hol szerencsénkre még is jó pénzért kap­
tunk egy kocsit, mely bennünket a bely- 
lyei töltés állomásig elszállított. De mi­
dőn a vonathoz értünk, az hesem várva 
az alföldi vaspályán érkező utasokat, már 
_* szór csengetett és az egész vonattal az 
országutat ismét elfoglalta, azon keresz­
tül állott, elzárván utunkat a baloldalon 
lévő pénztár-bódéhoz való juthatástól. — 
Miután előbb a korom sötét éjben, az 
utunkba lévő gerenda és hid fákon átha­
toltunk, az egész vasúti vonatot kellett 
volna átrepülnünk, ha lett volna szár 
nyunk, do helyzetünkben kénytelenek vol­
tunk egy ott álló vasúti Őrnek tanácsát 
elfogadni, hogy bújjunk keresztül az ösz- 
szekapcsolt vagonok között a túloldalra, 
a hol a kondukter és a pénztár voltak.

A kimondott szót a tett követte, s 
mi egymásután, a vasúti őr vezetése 
mellett, a sötét éjben átbujkáltunk a va­
gonok között, s midőn az utolsó közü 
lünk átbújt, akkor már harmadikat csen­
gettek, a mozdony fütyölt, s a vonat meg­
indult. — Mi pedig a kondukter segítsé­
gével felkapaszkodtunk a haladó vonatra 
s beléptünk a kupéba, a hol aztán el­
gondolkozva a mi nyomorúságos vasúti 
adminisztrácziónk, a lelketlen igazgató 
ság embertelen eljárása és a vasúti ke­
rekek között kiállott szenvedések felett. 
Mig ennek daczára meg is strófoltak ben­
nünket, hogy az igazgatóság kegyességé­
ből nem válthattunk ideje korán menet­
jegyet.

Úgy bánnak ezek az emberekkel, 
mintha nem is emberek, de legyek vol­
nának. — Emberélet, kötelesség-tudás, és 
a vitelbér kiérdemlése, az előttük mind 
bliktri. — És én viszonszolgálat fejében



tudomására hozom az igen tisztelt publi­
k u m n a k , hogy ha a Dráván túl és vissza 
az alföldi vaspályán utazni akar, előbb 
csináljon otthon végrendeletet, mert a tár­
sulati igazgatóság hibájából és kötelesség 
mulasztásából megszakadt vasúti közle­
kedés, az uj vashid elkészüléséig, annyi 
veszéllyel jár, hogy az embernek élete 
biztosítva nincs; mert az igazgatóság ösz- 
szekötö közlekedési kocsi - jármüvekről 
nem gondoskodik, hanem éjnek idején 
lerakja az utasokat a drávapartra a kö­
zelgő téli hideg éjszakában és sorsukra 
hagyja.

Ilyen adminisztráczió a világon se­
hol, csak épen Magyarországon lehetsé­
ges, mert a Tisza-kormány dicsösségére, 
itt mindenki saját haszna és belátása sze­
rint cselekszik, s nem törekszik a nagy 
közönség érdekeivel.

Korsós Péter.
ügyvéd.

Irodalom.
„Tavaszom virágai."

(Költemények. Irta  Várady Ferenci. Pécs, 1882.
Nyomat ifjú  Madarász Endrénél.)

Ami Páris Fraucziaországnak, az lett 
Budapest Magyarországnak: a nemzet szel­
lemi életének despotikus centralisálója. Ki 
ma önálló szellemi munkásságra való te­
hetséget érez magában, mindenkép a fő­
városba törekszik. Innen van aztán, hogy 
az egesz ország mindennemű szellemi ter­
mékkel Budapestről láttatik el; hisz — 
és ezt számos példával bizonyíthatnék — 
még oly írók is, kik életviszonyaiknál 
fogva a vidékhez vannak kötve, müveik 
nek nagyobb jelentőséget és kelendőséget 
szerzendö, Budapesten nyomatják és onnan 
adatják ki azokat. Csak ennek tulajdonít­
ható, hogy a nagy közönségnek az a so­
vány részvéte is, raelylyel a hazai iroda 
lom iránt viseltetik, kizárólag a Budapesten 
megjelenő müvek télé lordul, — hogy, ha 
elvétve meg is akad szeme egy-egy a vi­
déki sajtó alól kikerült művön, azt figye­
lemre se méltatja, abban a hitben élve, 
hogy a vidéki iró jót, hasznosat vagy él­
vezeteset nem is nyújthat, — és ez oka 
ama sajnos szellemi vérszegénységnek, 
mely provinciáinkat az ország széltében- 
hosszában jellemzi. De ennek aztán ismét 
más, még sajnosabb consequentiái vannak. 
A vidéki iró, teljesen nélkülözvén mindazon 
külső feltételeket, melyek a szellemi ter­
mékenységre oly közvetlen hatással van­
nak, — minő pl. a közönség pártfogása, 
lelkes érdeklődése, buzdító rokonszivek, 
egy esprit társas kör stb. — csupán saját 
belvilágából nyerhet impulsust az alkotás­
hoz ; de miután tartózkodva, szerényen 
lép a nyilvánosság elé, mellőzvén a fő- 
városias reclamot, csak részvétlenséggel 
találkozik, melynek hosszabb tapasztala­
tára szellemének rugékonysága mindinkább 
lankad, szive-lelkében a kedély tény'1 egyre 
halványul, — s inig röghöz kötött sorsá­
ban hasztalan gyötri a vágy, szabadulhatni 
az érzés szép virágait fonyasztó légkörből: 
lelkében elapad az a nemes ér, mely egy 
hálásabb társadalom kebelén üdülést, bűz 
dulást, lelkesedést keltett, és gyönyört 
szórt volna szét a szivekben és ekkor 
mondhatjuk rá Aranyuyal:

M ellette és körűié vaunak 
Komái sok törött sóhajnak.

Szárny aszegett dalok . . .
Homok közt andalog.

Mindezeket csak azért bocsátottam 
előre, hogy kitüntessem, miszerint már 
magában az a körülmény is érdem, 
ha egy ifjú tehetség ily viszonyok köze- 
pett egyáltalán fellépni bátorkodik.

És Várady fellépett, még pedig ezút­
tal harmadizben. A romlatlan keblű ifjúság 
lelkes bizalmával nyújtotta át a közön­
ségnek csinos kiállításba foglalva, tavasz­
korának szellemi virágait, mintegy mond­
ván: „íme köztetek éreztem ezt, legyen a 
tietek.- És a közönség helyesen fog cse­
lekedni, ha a szép tehetségű virágárust — 
kiürített kosárral hagyja visszatérni oda, 
ahol eddig járt, ahol eddig kötözgette azo­
kat a kellemes illatú csokrokat: az örök- 
szép természethez, ahol, az ö szavaival élve: 

A kis patak kristály-vize 
Dalt usacsogó amint foly ;
Himes lepkék dongó méhek 
Szálliukóznak szerteszét,
Szeretemmel ostromolva 
A virágok kebelét. —

hogy igy ujabb-ujabb, s mindinkább éke­
sebb munkával visszatérhessen.

Valóban Várady nem adhatott volna 
könyvének a tartalmat hivebben vissza- 
tükröztető czimet, mert az ö költészete 
csakugyan virág, és nem az átható rózsa, 
nem a forró dél büszke lotosa, vagy a 
dús iombozatu rododendron, — hanem az 
erdők hősének kincse: a szerényen mo­
solygó ibolya — tehát csakugyan tavaszi 
virág.

Átlapozva a kötetet, megelégedve és 
derülten teszük azt le, mert nem világfáj­
dalmat szenvelgő érzelgősségekkel, sem un­
tató bölcsészeti reflexiókkal nem találkoztunk 
benne, mik ezidőszerint nem egy poétá­
nak megbizhatlan vezérlői a parnassus felé, 
— hanem egy érzelemteljes s z í v  dobbaná­
sainak egyszerű, ösziute visszhangja beszélt 
hozzánk — nem a csillagok régióiban 
szárnyaló eszmékről, nem lelketrázó küz­
delmekről, de olyanról, mit mindnyájan 
érezünk legalább egyszer az életben: a 
szerelemről. — Igen, alig van bemutatott 
költeményeiben kettő-három, melyből ne 
szállana felénk a szerelem bűvös lehe. —

Igaz, hogy nem annak a mély szenvedé­
lyű szerelemnek dalnoka ö, mely a szív­
nek sírig veszta-lángja marad, hanem a 
s z í v  első édes fellobbunásának, mely míg 
bájos szüziséggel eped, naivnágával szives 
mosolyra készt. „Künn a kertben- , „Pá 
rosával- , „Lobog a láng- , „Egy kis lány­
nak- , „Levelet irt a kisasszony- (a Dankó 
Gyula által, megzenésített jogász-csárdás 
szövege), „Édes szülém- stb. stb. tanús­
kodnak erről.

Várady költeményein Petőfi hatása 
észlelhető; természetesen több gondolaté 
nak rokonságában, a nyelv fesztelen, dalla­
mos folyásában és ennek typikus magyar 
zamatéban, mint nemkülönben a kedves 
népies hangulathoz illő változatos, sokhelyt 
önálló eredetiséggel alkalmazott versfor­
mákban és szerencsés rímeinek csengésé­
ben, no meg a csókkal való foglalkozás 
előszeretetében,*) melynek egy külön kis 
költeményt is szentelt e végszakkal:

A mi gyönyör van a földön 
Szétszórtan,
Együttvéve mind meg vau az 
A csókban
A lepke is csókért szál a 
Virágra, —
Csóktól válik menyországgá 
A szerelem világa.

Az ős költői erő vihartverö szárnyalása, 
a génié merészsége, nagy eszmék és még 
sok-sok más, mik legnagyobb népköltőn­
ket jellemzik, bizony hiányzának Várady 
múzsájból. No de kérdezzük Endrödy vei:

Csak a fenséges hathat igazán ?
S a harmatcsöppre nincsen semmi szükség,
Meri hiszen ottau ragyog az —  oczein?

Nos, és igy Várady költeményei habár 
csak harmatcseppek — de ragyognak.

Tehetségének legszebb jelét azonban 
nem a subjectiv szerelmi dalokban adja. 
Néhány románcza, minők pl. a „Szép Ju­
hász- , meg a „Forrásnál- , ezenfelül a „He­
tivásáron- , „A laczikonyhában- , de leg­
kivált a „Tradra- czimü leiró-genré-k már 
nem mint csupán az alanyi éraelmek lan­
tosát, hanem mint a szemlélődés emberét 
mutatják be öt; ami már csak azért is 
örvendetes jelenség, mert remélni engedi, 
hogy Várady a nagyobb műgondot igénylő faj 
szorgosabb művelésével teljesen leveti azt a 
pongyolaságot, melylyel még most is nem 
ritkán találkozunk nála, és ami egyik­
másik költeményének értékét nagyban 
csökkenti. Ha már nem sajátíthatta el 
Petőfinek geniális vonásait, érje be a saját 
hibáival és tartózkodjék a n a g y o k  hibái­
tól, mert azok a k i s s e b b e k n e k  vál­
lait nagyon megviselik, vagyis fénylő ho­
mokdombok tornyosulnak a harmatgyön­
gyök fölé.

Nem tartózkodhatunk továbbá felem- 
liteni, miszerént subjectiv-szerelmi dalait 
néha oly szóval sózza meg, melylyel bizony 
„elsózta a levest.- így pld.

R e t t e n e t e s  nagy a zavar keblemben,
S z i l a j  k e d v v e l  f i c z k á n d o z i k  a szivem, 

hisz ez valóságos mesalliance-aza. a köl­
tészetnek a burlesk-kal, mert bárha a köl­
temény egész alap hangja humoros, a hol 
a lyrai érzelem ő s z i n t e s é g é r ő l  meg 
akar bennünket győzni, nem szabad élcz- 
lapi szabadossággal élnie, ara i egyébiránt 
a „Vándor- költőjéhez sehogy sem illik. 
Egyáltalán humora aestheticai értékének 
árt Várady azzal a sajátszerü pa j zán-  
s ágga l ,  melyet nagy előszeretettel látszik 
alkalmazni.

így pl. a többszöri „ezuppan- meg a 
gyakori „piczikém- csak ujjnyomok a him- 
poron. A „süt  a h o l d - -ra pedig csak 
annyit jegyzünk meg, hogy csupán akkor 
jogosult az alkalmazása, midőn a comikai 
helyzet egészben vagy részben a süt szóra 
esik ; mert a hold bizony nem s ü t ,  
hanem v i l á g i t .  Van továbbá egy költe­
mény a kötetben e czimmel: „Az uraság 
felesége- , melyben Várady nyolez strófán 
át mondhatni művészi festéssel egy idylli 
képet állít elénk ; a czim után Ítélve 
(habár az is kimondhatatlanul helytelen 
o 11) szinte várjuk, hogy a hol

Egyszerűség s a boldogság 
Virágzó szép hazája

vau, ahol
A madárkák köröskörül 
Kora reggtől késő estig 
Vigadozva, szívderítő 
Dalaikat zengedezik.

Lenn a völgyben illatoznak 
Tarka barka vad virágok,
Mézes csókért dongó méhek,
Czifra lepkék szálluak rajok.

Csendes este, midőn minden,
Ember, állat uyugvóra száll,
Midőn gyöngyöt harmatozik 
Minden virág, minden fűszál;

Midőn közel s a távolban 
Elhangzottak a harangok,
S a derült ég boltozatán 
A fényongár kigyul, ragyog.

Megszólal a juhászbojtár 
Önfaragta kis sipjával 
8 a csalitok szellőjével 
Az epesztő csalogánydal.

Minden oly ép, minden oly szép,
M intha csak it t  volna élet,
M intha a jó  Isten ide 
Teremtett vén minden szépet. —

tehát azt hittük, hogy végül az idylli kép 
költészetével bizonnyal valamely család, 
házas- vagy szerelmes emberpár boldog­
ságát fogja — mintegy a mü k o r o n á ­
j á u l  — művészi összhangba hozni. S mit 
kell tapasztalnunk? íme

• )  Dengi János Petőfi költeményei között i5 -öt 
talált olyat, „mely a csók mibenlétére és hatására 
figyelemre méltó, érdekes nyilatkozatot tesz." Ko­
szorú. 1880. évf. iU . köt. „Petőfi és a csók-  ez. 
értekezés.

Szép e paszta, gyönyörű szép,
8 kivált legfőbb ékessége,
Minden szépnek koronája:
A z  u r a s á g  f e l e s é g e .

E költeményben az ékes mezbe öltözkö­
dött múzsa — faczipökben lép elénk.

Kétségtelenül nem fog bennünket senki 
sem hibáztatni, — és Várady tán legke­
vésbé, ha, Szász Károly szavait használva, 
bizonyos ekklekticzizraus követését ajánl­
juk neki, „mely mindenünnen kiveszi s 
elsajátítja a nemest, a jót, s ott hagyja a 
salakot.- Nem értjük azt a salakot, mely 
az erkölcsi érzetet sérti, hisz ezzel nem 
lehet, nem szabad Váradyt vádolni, — 
de értjük ama porszemeket, mik a har­
matot ellepik és fényét veszik.

Mindazonáltal a „Tavaszom virágai­
nak elolvasásával Önkénytelen éledez ben 
nünk azon remény, miszerént az a virág­
árus, ki ezeket a takaros csokrokat a szép 
természet kebelén kötözgette, maholnap 
olyanokkal álland elé, hogy ember legyen 
a talpán, ki ellenük kifogással merészked­
nék élni.

De igy is, amint most van, élvezetet 
nyújt ö azoknak, kik — hogy Nóvynek 
Longfellowra való hivatkozásával éljek — 
a nappali gond elaltatására egy egyszerű 
szivsugalta dalt kívánnak, nem nagy régi 
mesterektől, kiknek hatalmas énekén a lét 
küzdelme gondja ébred, hanem egy kis- 
sebb énekestől:

Kinek dala önként fakad,
M int felhőből a nyári zápor,
M int a szemből a könypatak ;
Ki bár nappal munkában izzad,
8  alig pihen jő  éjjelen :
Szivében mégis csodaszép dal 
Zenéjét hallja sziinteleu.

(Lungfellowból: Szász Károly.)
Sz. J. S.

Közgazdaság.

A kivándorlás megakadá­
lyozásáról,
(Folytatás és vége.)

Szükségesnek tehát mindenek előtt a 
földbirtok viszonyainak rendezése mutat 
kozik, de itt meg kell jegyeznünk, hogy 
a mily káros következményei mutatkoz­
nak a földbirtok eldarabolásának, ép oly 
hátrányosak a nagybirtokosok kezén lévő 
latifundumok is a jelenlegi gazdálkodási 
viszonyok mellett.

Nem tekintve azt, hogy e nagy bir­
toktestek, kivált ott a ltol sűrűbben mu­
tatkoznak, mint pl. az alföld nagy síksá­
gain, végzetes akadályát képezik az egyes 
vidékek egyenletes benépesedésének, ez 
óriási jövedelem források, melyeknek a 
hazai népesség millióit kellene táplálniok, 
egyesek túljavadalinazására szolgálnak, s 
minthogy a birtokos a lehető legnagyobb 
jövedelmet igyekszik magának biztosítani, 
holt gépek segélyével, még az eddig nél- 
külüzhetlen emberi kéz számát is lehető­
leg csökkenteni igyekszik.

Nehogy fentebbi állításunk alatt, rej­
tett szocziális elveket gyaníthasson valaki, 
megjegyezzük, — mint már fentebb is, — 
hogy a nagy birtok hatását csakis a jelen 
kezelési rendszer mellett tartjuk ily ká­
rosnak, a nagybirtokokat tehát, akár egye­
sek, akár erkölcsi testületek, vagy a kincs­
tár kezén legyenek azok, okvetlenül bete­
lepíteni kell.

A kincstárra nézve, melynek érdekeit 
nem csupán a birtok minél nagyobb jöve­
delmezősége, hanem politikai és államgaz- 
dászati viszonyok és kötelességek is kor­
mányozzák, a telepítés elengedhetlen kö­
telesség, akár az angol bérlet-rendszer, 
akár az örök tulajdonba való bocsátás ut­
ján eszközöltessék az.

Ideje volna már valóban, hogy a kor­
mány politikája különösen pénzügyi te­
kintetben emanczipálódjék az úgy nevezett 
fiscalitási szempontok alól és győződjék 
meg, hogy az indirekt, — újabb adóala­
pok teremtése, népesség szaporítása, s en­
nélfogva a hazai iparnak természetszerű 
fejlesztése által sokkal, jelentékenyen sok­
kal többet nyer a vámon mint a mennyit 
a birtoknak bár a méltányos árnál valami 
csekélységgel alantibb átengedése és lehe­
tőleg kíméletes fizetési feltételek mellett 
is veszíthet a réven.

A magán birtok természetesen egé­
szen más helyzetben van. Rendezett jog­
viszonyokkal biró, modern szervezetű ál­
lamokban nem igen lehet a magán vagyon 
felett való korlátlan rendelkezési jogot 
megszorítani: de kétségtelen az, hogy a 
viszonyok alakulása ellenállhatlan befolyást 
gyakorol egyesekre és tömegekre, s ha a 
törvényhozás és kormány kezdeményezé­
séből egyszer megindul és helyes irányban 
is halad a telepítés folyamatja, akkor a 
magán birtokosok is kényszerülve lesznek, 
még ha most vonakodnának is, együtt 
úszni a hatalmas árral, a mely különben 
könnyen el is sodorhatja őket.

Érthetetlen is volna különben, hogy 
miért vonakodnának nagybirtokosaink, kü­
lönösen a bérrendszertől, a mely tulajdo­
nosi jogaikat teljes épségben meghagyja. 
Hiszen ha egyéb pénzügyi előnyt nem 
biztosíthatnának is maguknak általa, két­
ségtelen, hogy a roppant terjedelmű birto­
kok által igényelt beruházásnak nem egy­
szer a birtok értékével egyenértékű, s 
milliókat emésztő tőkéjét meggazdálkod 
hatnák, s iparvállalatokban tehetnék gyü­
mölcsözővé ; inig másfelől a bérlő osztály, 
melynek méltányos bérleti föltételek és 
viszonyok között nem volna más tere,

szerzett tőkéjének jövedelmező felhaszná­
lására, a bérelt birtok lehető legtökélete­
sebb berendezésére, ma még részben is 
meretlen beruházásra fordítaná azt, s ez 
által nemcsak a földbirtok nagyobb jöve­
delmezősége, de a nemzeti forgó vagyon­
nak és tökének is — mely nélkül pedig 
egészséges gazdasági viszonyokat képzelni 
is alig lehet, jelentékeny gyarapodása esz 
közöltetnék.

Szóval minden irányban szélesíteni 
kell a kört, a melyen a hazában gyakran 
parlagon heverő, s ennélfogva a központ­
futó hajlamot tanúsító szellemi és anyagi 
erők egy iránt érvényesíthessék magukat. 
Ekkor azután nem kell tartanunk a ki- 
vándorlási kór elharapódzásától, mert ha 
egyes kalandor természetekből az ismeret­
len országok és viszonyok után való áb­
rándozást sem nálunk, sem máshol kiirtani 
nem is lehet, de a tömeg, a nemzet zöme 
alapjában conservativ természetű, s rend­
szerint rajta kívül feküsznek a viszonyok 
melyek öt e conservativ hajlam megtaga­
dására késztetik.

Szerkesztői pósta.
Ft. (Jaray A. urunk I).-Széke tűn. — Tulsze- 

dóshen lévén amúgy is már lapunk, későn érkezett 
czikkéuek felvétele lehetetlen volt.

2 S T -A _ 0 -Z '  F E E E N C Z
laptulajdono*.

H a k s c h .  E m i l ,  IC i*  J ó z s e f
felelős szerkesztő. szerkesztőtárs.

Hirdetések:
Van szerencsém a t. ez. közönség 

tudom ására hozni, miszerint

fg l a vasúti indóházhozi 5 E
mi mién e g y e s  m enet á rá t

50 krra szállítottuk le.
Tájékozása, m indennemű vissza­

élések elkerülése végett megemlítjük, 
m iszerint :i közkorsi tá rs a sá g  tu la j 
d an át képezd fogatok 1— 14-ig sz.á 
m ozottak .

Pécs, 1882. nov. 23.
alázatos szolgája

3:i2- (3- 1) Tamásy Ferencz.
22i:4 

1882 8Z

Árverési hirdetmény,
A pécsi kir. törvényszék közhírré te­

szi, hogy Schlokbauer Borbála végrehaj­
tatnak  llengl Ádám végrehajtást szenve­
dett elleni 50 frt töke ennek 1 8 .. évi 
hó napjától számítandó 0/° kamatai 13 frt 
75 kr. per 8 frt 80 kr. végrehajtás-folya- 
modási 7 frt 50 kr. tanuzási és 9 frt 
50 kr. árverés-folyamodási valamint a 
még netán felmerülendő költségei kielé­
gítésére a következő ingatlanok u. m.: a 
geresdi 14. sz. a. tjkbben felvett 1182. 
hszsz. szőlő 42 frt 1270. hszsz. szőlő 158 
írt, 1252. hszsz. szőlő 120 frt 1278. hszsz. 
szőlő 142 frt ezennel megállapított kiki­
áltási ár mellett Gercsd községben 1883. 
január hó 18. napjának d. e. 10 órá­
jában megtartandó nyilvános árverésen, 
szükség esetében a kikiáltási mint becs­
áron alól is eladatni fog. Az árverezni 
szándékozók tartoznak bánatpénzül az in­
gatlan mint kikiáltási mint becsár 10°/o-át 
vagy is 4 frt 20 krt 15 frt 80 krt 12 
frtot 14 frt 20 krt készpénzben vagy óva­
dékképes értékpapírban a kiküldött ke­
zéhez letenni.

Kelt a pécsi kir. trvszék mint telek­
könyvi hatóságának 1882. évi október hó 
20-án tartott üléséből.

Kiadta
38i ( i- i)  Dr. Karay,

kir. törvényszéki jegyző.

Árverési hirdetmény.
Az alolirott kér. erdőhivatal á l­

tal, ezzel közhírré tétetik, miszerint a 
vaiszlói uradalomhoz tartozó „cseri" 
erdőben fekvő és az uradalom által 
előállított tölgy épület- és dongafa 
és pedig:

cratr vastagságú ossz. 392*90 folyómtr.
„ „ „ 263*50 „

„ » 801 "80 „
*7. n „ „ 405-40 „

Összesen: 1863*60 folyómtr.
tö lgy  épületfa és 410 akó dongafa, 
az alólirott erdőhivatalnál e hó 28-án 
délelőtti 10 órakor felsőbb jóváha­
gyás fentartása mellett nyilvános szó 
beli árverés utján el fog adatni.

Ezen árverésre vonatkozó Írás­
beli ajánlatok, a k itett napou reggeli 
9 óráig szinte elfogadtatnak, ha kellő 
bélyeggel vannak ellátva, a beígért ár

szám és betűvel világosan kiirva, 100 
frt bánatpénzzel és azon világos nyi­
latkozattal ellátva, miszerint a ján lat­
tevő az eladási feltételeket ismeri és 
azoknak m agát m indenben aláveti. A 
fenti időn tú l beérkezett, vagy feltéte­
les ajáidatok figyelembe nem vétetnek.

Az eladandó épület- és dongafa 
a  váiszlói uradalomhoz tartozó cseri 
erdőben, a feltételek pedig az alól­
iro tt hivatalnál a rendes hivatalos 
órákban megtekinthetők, hova az 
ajánlatok is küldendők lesznek.

Végül közzététetik, m iszerint a 
vételár fele a  szerződés aláírásakor, 
fele pedig az összes fa kifuvarozásának 
befejeztekor, mely ez évi deczember 
hó 10-ig eszközlendő, fizetendő be, a 
váiszlói uradalmi pénztárba.

Pécsvárad, 1882. évi november 23.

A m. k. közalap, kér. 
erdöhivatal.

1004.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék közhírré te­

szi, hogy Donkics János n.-üröghi lakos 
végrehajtatnak, Mitrovics István s neje 
szül. Márovits Mária pécsi lakosok vég­
rehajtást szenvedett elleni 349 frt 32 kr. 
töke ennek 1882. évi október hó 23. nap­
jától számítandó 6°/0 kamatai, per 12 frt 
10 kr. végrehajtás-folyamodási és 15 frt 
30 kr. árverés-folyamodási valamint a 
még netán felmerülendő költségei kielé­
gítésére a kővetkező ingatlanok u. m. a 
pécsi 1346. sz. tjben felvett 1558 hszsz. 
496. sz. ház és belsőség 1024. frt. becsár 
mellett, — a pécsi 1046. sztjben felvett 
3883. hszzs. szőlő 288 frt becsár mellett. 
— a pécsi 1046 sztjben felvett 3654. hszszt 
szőlő 1442 frt becsár mellett, — a pécsi 
1037. sztjben felvett 4961. hszsz. szőlő 
1288 frt o. é. becsár mellett, végre a pé­
csi 1045. sztjben felvett 1557. hszsz. 
495. sz. ház és belsőség 640 frt ezennel 
megállapított kikiáltási ár mellett a pécsi 
kir. törvényszék telekkönyvi levéltárában 
1882. évi deczember hó 12. napjának 
d. e. 10 órájában megtartandó nyilvános 
árverésen szükség esetében a kikiáltási 
mint becsáron alól is eladatni fognak.

Az árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlanok fennti kikiál­
tási mint becsár 10°/„-tát vagyis 102 frt 
40 kr., 28 frt 80 kr., 144 frt 20 kr., 
128 frt 80 kr., 49 frt 50 krt készpénz­
ben vagy óvadék képes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni.

A vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben; és pedig &z első részt 
az árveréstől számítandó egy hónap, a 
második részt két hónap és a harmadik 
részt a bánatpénz betudásával 3 hónap 
alatt minden egyes vételári részlet után 
az árverés napjától 6°/c kamatokkal a 
pécsi kir. adó mint letéti hivatalnál sza­
bályszerű letéti kérelemmel lefizetni.

A pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnak 1882. szeptember hó
9-én tartott üléséből.

Kiadta

Dr. Karay
330 (3— 1) kir. tvszéki jegyző.
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Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék közhírré te­

szi, hogy Gölöncsér Sándor végrehajtat­
nak, Baros János végrehajtást szenvedett 
elleni 92 frt töke ennek 1880. október 
hó 1-sö napjától számítandó 6°/0 kamatai 
40 frt 66 kr. per, 8 frt 50 kr. végrehaj­
tás folyamodást költség s 10 frt 50 kr. 
árverés-folyamodási költségei kielégítésére 
a következő ingatlanok u. m: a nagy- 
harsányi 986. sz. tjkvben foglalt 30. sz. 
ház, udvartér s kert 400 frt a n.-harsá- 
nyi 1260. sz. tjkvben foglalt 4367. hszsz. 
fekvöség 19 frt s a n.-harsányi 1261. sz. 
tjkvben foglalt 4276. hszsz. fekvöség 93 
frt ezennel megállapított kikiáltási ár 
mellett Nagyharsány községében a köz­
ségi birói lak.an 1882. évi deczember 
hó 4-ik napiának d. e. 10 órájában 
megtartandó nyilvános árverésen szükség 
esetén a kikiáltási mint becsáron alól is 
eladatni fog,

Az árverezni szándékozók tartoznak 
bánatpénzül az ingatlan ra. kikiáltási miut 
becsáron 60/°-tát vagyis 40 frt, 1 frt 
90 krt s 9 frt 30 krt készpénzben vagy 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni.

A vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben s pedig első részt az 
árveréstől számítandó 1 hónap, a második 
részt 2 hónap s a harmadik részt a bá­
natpénz betudásával 3 hónap alatt min­
den egyes vételári részlet után az árve­
rés napjától 6% kamatokkal a pécsi kir. 
adó mint letéti hivatalnál szabályszerű le­
téti kérelemmel lefizetni.

Kelt a pécsi kir. trvszék mint telek­
könyvi hatóságnak 1882. évi szeptember 
1-én tartott üléséből.

De c l e v a .
329. ez. (1— 1) kir. trvszéki jegyző.



I gen sok beteg
ha a megfelelő gyógyszerek mindjárt kezdet- I 
ben kéznél lennének. Ennélfogva az oly könyv 
minő a „D r. Airy gyógymődszere*' mely nem-
ciak a betegségek leírását tartalmazza, hanem 
egyúttal orvosilag kipróbált éa ezerszeresen | 
jónak bizonyait háziszereket sorol fel, minden 
betegre nézve a a legnagyobb becscsel bir.
Az említett a Richter kiadóintézetében Lip  
csében megjelent röpirat, melynek szövege 
számos ábrával van ellátva. Goricsek K. egye- 1 
temi könyvárus által (Bécs. I. Istvántér,
6. sz.) 76 kr. beküldése ntán bérmentve kül-

*£ REBJHAN
s ö r e s a r R o k á b a n

a Hattyu épületben

fris Bécsújhelyi kolbászka,
S S  Stei

bel- és külföldi csemegék,
naponta kaphatók.

Bérlet étkezésre a házban és házon 
kívül elfogadtatik.

Tisztelettel
REBHAN JÓZSEF,

vendéglő*._____

IvINDL FERENCZBÁDOGOS MŰHELYE
Pécsett, Nepomuk-utcza 33. sz.
ajánlja magát építkezésekhez szük­
séges mindennemű munkák eszköz­
lésére, úgymint házfedélzet készí­
tésére ón, réz és bádogból, fedél­
papirosból borítással vagy a nélkül 
kátrányozással együtt. Utóbbi fedél­
zet különösen ajánlható mellék és 
gazdasági épületekhez, valamint 
ideiglenes épületekre is. Az utánkát- 
rányozás kívánatra legolcsóbban 
eszközöltetik. 230. «z v0 -  5)

Karima- és függöesiirgók és 
lefolyócsövek, angol árnyékszé­
kek ón és öntöttvas • csövekkel, 
teljes fürdöberendezések, kádfiir 
dök fűtő szerkezettel, réz- és vas 
főzőedények ónozása, víztartók 
réz vagy bádogból, valamint az 
utóbb említettek javítására.

Egy okleveles gépész,
ki jelenleg is alka’mazásban van

ajánlkozik,

gőzmalmok és cséplőgépek,
úgyszintén

egyéb gazdasági-gépek

k ez e lé sésér e  te
Szives ajánlatokat .Ala^lai" czim 

alatt e lap kiadóhivatalához kéret in­
tézni. 310 (3—S)

lyujtsunk kezet a szerencsének!

4 0 0 ,0 0 0  márka
főnyereményt nyerhetni a h a m b u rg i á lla m  á l­
tal engedélyezett és garantirozott pénzsorso-
lásnál.

Az aj terv oly előnyösen van berendezve, 
hogy nebány hónap alatt 7 sorsolásnál 47 ,6 00  
n y e re m é n y  játszatik ki, melyek közt van a 
4 0 0 ,0 0 0  bir. márka főnyeremény nevezetesen 
pedig,
1 nyerem. 2 50 , (MM) 3 nyerem. 8000
1 .  150 .00 0 3 „ 6000
1 w 100,000 54 „ 5000
1 w 6 0 ,0 0 0 5 n 4000
1 .  5 0 ,000 10* n 3000
2 „ 4 0 ,000 264 2000
3 3 0,000 10 1500
4 w 2 5 ,000 3 1200
2 B 2 0 ,0 00 53" n 1000
2 w 15 ,000 1073 500
1
24

„  12 ,000  
„ 10.000

27,069 145

Ossz. 18,436 nyerem. 3< -0, *200, 
94, 67, 50, 40, 20 mrk.

150, 124, 100,

Ezen nyereményekből »z első osztályú

Gyógyértéke
Uz. egyedül valódi 1 I0 F F  JA  
S'OS-féle malátakivonati egész­
ségi süniek, maláta csokoládé­
nak, maláta ezukorkáknak kü 
liögés ellen, mellbajok-, testi 
gyengeség-, vérszegénység slb. 
ellen, több mint 20,000 orvos 
által ismertetett el, kik saját 
előadásuk szerint — a beteg­
ágynál kisértették meg és ott 
megfelelő hatásúnak ta lá lták ; 
továbbá háromszáz nyilvános 
gyógyintézet részéről s csak­
nem az összes eröpai fejedel­
mek dicsérő nyilatkozata által

■  H O F F J Á N O S
^fcuruak, Európa legtöbb fejedelmei cs. kir. ud- 
^■ vari szállítójának, cs. kir. tanácsosnak, azj 
^Paranykoronás érdemkereszt tulajdonosának, 
^Bmagas porosz és német rendek lovagjának 
■ B ecsb en . Gyár, Grabenhof, Bráunerstrasse 2 ^  
^ s iro d a  ás gyári raktár: Stadt, Graben, Bráu-a 
W  nerslrasst* 8.

™  Legújabb n y ilvános bécsi g y ó g v j e b t é s
1882. április 8-ról.

, Két éven át szenvedtem légzőszerv-hurut 
bán és gégebajban annyira, hogy képtelen 
voltam egy hangos ssót szólani. Bécs első 
tanárai a múlt évben Gleichenbergbe és Niz­
zába küldtek ; Nizzából visszaérkezvén, egy 
hó óta használom az ön jeles egészségi sörét 
s az ön tiszteletére jelentem ki, miszerint 
nemcsak hogy betegségem az ön Ilo ff János- 
féle malátakivonat egészségi söre által töké­
letesen el lön hárítva, hanem azonfelül azt is, 
hogy most véghetetlen jó  étvágygyal bírok s 
igen jó l érzem magamat. Felkérem annál 
fogva számomra újból 28 palaczkkal küldeni 
maradtam mély tisztelettel 

| 2 Bécs, 1882. április 8.
Maly Ferencz, férflruha-gyáros s posztó 

kereskedő. Mariahilferstrasse 69 sz.
Főraktárak Pécsett: Sipöcz István 

gyágysz., és Spitzer Sándor, Bátíi- 
széken: Mayer Gusztáv, Baján: 
Michits István, B onyhádon: Wéber 
György, Eszéken: YVilhsim József 
és tárt., Kaposvárt: Laipezig Antal,

S
Szegzárdon : Halni Adolf, T olnán: 
Eisenbarth Gyula, Mohácsot!: Schlfn 
singer M., Nagy-KanizsAn: Slrcm, 
és Klein, Fesselhofer Józsof uraknál 
268._ i 7— 4)

i

búzásnál 4000 nyeremény 116,000 márka, ke 
rül sorsolás alá.

A nyereményhuzások tervszeriut hivatalosan 
megerősitetnek.

E zen , az á lla m  á lta l  re n d e ze tt és « a ra n ti-  
ro z o tt  nagy s o rs já ték  kö ze leb b i h ú zá s á ra .

1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka 
vagy 3 és ' / ,  frt, egy fél 3 márka vagy l*/«  
frt, egy negyed I V ,  márka vagy 90 kr.

Minden megrendelés az összeg beküldése, 
vagy utánvét mellett a legpontosabban eszkö­
zöltetik, s minden megrendelő megkapja az 
állam czimerével ellátott e re d e ti so rs jegyet.

Minden megrendelőnek a hivatalos játékterv  
ingyen küldetik meg. a melyekben a nyeremé­
nyek beosztási osztályai úgyszintén ez illető 
betétek láthatók, nemkülönben húzás után azon­
nal sorsolási tiszta felszólítás nélkül küldetik.

Kívánatra a hivatalos tervet betekintés vé­
gett előre bérmeotve elküldjük, és készek va­
gyunk a sorsjegyeket nem tetszés esetében a 
hutás előtt vissza fogadni és az összeget visz- 
szaadni.

A nyereménynek kifizetése az állam garan- 
eziája mellett azonnal történik.

Bankházunktól vett sorsjegyek mindig nagy 
szerencsének örvendenek, és mi érdekelteink­
nek többször a legnagyobb nyereményeket,
köztök 2 50 ,00 0 . 100 ,000 , 8 0 ,000 . 6 0 ,000 , 
4 0 ,0 0 0  stb. márkával fizettük ki.

Előrelátható, hogy ily  biztos alapon levő 
vállalat tömeges részvétnek fog örvendeni, 
a miért is szives megrendeléseket minél előbb s 
mindenesetre f. é. november bő 30-ika előtt ké­
rünk megtenni.

Kaufmann é s  Simon,
bank- és váltóűzlete Hamburgban

V . 1. Szabadjon itt köszöneté', mondanunk a 
bennünk eddig helyezett bizalomért, és fel­
hívjak ezen uj sorsolásbani részivé vénre, tö­
rekvésünk leend ezentúl is pontos és lelkiis­
meretet szolgálat által a t. részvevőinknek 
teljes megelégedését elnyerhetni.
_27 9 . (7— 5) _____________  ö .  D.

Mária-eelli 
g y o m o r  c s e p p e k

jelen hatágú gyógyszer agyomor min­
den bánfáimul elllcn,

és fölüliuulliatntlnn az l‘t-
v á g y -h iá n y , gyo m o r- 
gycugeaég rosfczagu 

v le h e le t , sze le k , Kava­
rja n y it fe lb iifö g é s  kó- 

l i k a ,  g y n n io iliu ru t ,  
gyom o régés, lu igykö - 

kepzödé**, tú lságos  
ii ); i lk a k é p z ó d e s  s á r ­
gaság, u n d o r és h á ­
nyás, fő fá já s  (ha az a 
gyomorból ered , gJ'O- 
fu o rg ö rrs , székszo ru - 
la t , a g y o u io ru a k  tu l-  

i te rh e ltség e  é te l es i ta l  
i á lta l ,  g il is z ta  lé p  én 

__  ’ niá jbetegség . a ra n y ­
é i es Im itá ln iu k  e llen , 

y#' Egy üvegcse áraliaszná- 
latl utasitássiil együtt 3SS k r.

Kapható: Piáéit Kováé* Mihály 
és Sipöcz István gyógyszerest áraknál.
Valamint az osztrák-magyar biiodafeni minden 
nagyobb gyógyszertárában és kereskedésében. 
Központi szétkitldési raktár nagyban és 

kicsinyben.
B R A D I  K Á R O L Y ,  

sz „ ő r a n g y a l h o z "  czimzett gyógyszertárában
K re m z ie rb e n , M o rvao rszág b an

, 240. ( 0 - 8 )  ____________________

g r  Bérbe v é te tik
a  h t ljb o li  kir. á llam ép itésze

r é s z é r e ,

egy egész hsíz
v a g y  312. (3—3]

n a g y  lakás.
Bővebb értekezés a hivatal főnö­

kénél Pécsett apácza-útcza 8.

-i5a*EiSI
L E l í l O B D

LE HOUBLON
FRANCZIA GYÁRTMÁNY

UTÁNZÁSTÓL ÓVATIK MINDENKIM!
Ezen szivarpapir csak akkor valódi,

| ha minden levél LE HOUBLON bélye­
get tartalmaz, és minden karton az 

alanti védjegy és az gnaturával van 
ellátva.

O A W L I Y  *  H E N R Y ,  al.elölje Fabrikantea,PARISleült Pebricantt breretlt det Marquet
^ l E R A J U j y ^

CouUur Mais

ttipérte"^

v1 bUTUD fUTloX il
Blanc ou Mais

4*r*raes jsehafl»,rt*

Felhívás
részt vételre a H a m b u r ., á lla m  által biztosí­
tott nagy péuzsorsjáték nyereményesélyeiben 
melyben

8 millió 940,275 márka
ig nehány hónap lefolyása alatt b izonyosan

nyeretik.
Az nj 7 osztályba osztott játékterv 93,500 

sorsjegy közt 4 7 ,6 0 0  n y e re m é n y t foglal má­
ban és pedig esetleg

4 0 0 ,0 0 0  márka
különösen azonban

nyer. Mark. nyer. Mark.
1 250,000 54 50"0
1 150,0-0 5 4000
1 100,000 108 3000
1 60,000 264 2000
1 50,000 10 1500'l 4",000 3 1200
3 30,000 530 1000
4 25,000 1073 5o0
2 20,000 1 27069 145
*_» 15,000 1 j 300.200
1 1*2.000 ! 150.124

24 10,(f 'O | 18436 í 100. 94
3 8000 i 67. 50
3 6000 ! [ 47. 20

Ezen nyereményekből az első osztályú hú­
zásnál 400 nyeremény, 116,000 márka kerül sor­
solás alá.

A nyereményhuzások tervszerint hivatalo­
san megerősített ek.

Ezen uagy sorsjáték legközelebbi nyere­
mény húzásra,

1 egész eredeti sorsjegy ára csak 6 márka 
vagy 3 és '/ ,  frt, 1 fél S márka vagy l'/«  frt, egy 
negyed 1 '/,  márka vagy 90 kr. 
es ezen az á lla m  á lta l  b iz to s íto tt  e re d e ti 
sors jeg yek  az összeg b ekü ld ése  vag y  pos­
ta i le fizetés m e lle tt  a legtávolabb vidékre ia 
elküldetnek általam bérmentve. Kisebb összegek 
postai levéljegyekben is beküldhetők.

A S te in d e e k e r ház rövid idő alatt nagy  
n y e re m é n y e k e t 1 25 ,000  ni. 8 0 ,0 00  ni.
4 0 .0 0 0  m . és töhh 3 0 ,0 0 0  m. 2 0 ,0 0 0  m
1 0.000  márkás sth. nyeremény fizetett ki érdek- 
feleinek és ez által számos család szerencséhez 
járult.

A lefizetések a nagy nyereményekkel arány­
ban igen jelentéktelenek és a szerencse megkí­
sérlése csak ajánlható.

A megrendeléskor minden résztvevő meg­
kapja a hivatalos tervet, a melyből úgy a nye­
reményeknek osztályokra való beosztása, mint 
az illető betétek is láthatók és a húzás után a 
hivatalos nyarsményjegyléket.

A nyeremények kifizetése mindenkor pon- 
I tosan teljesittetik állami biztosítás mellett pos 
tán való küldés által, vagy pedig az érdekfél 

: kívánságára az én összeköttetésem által minden 
nagyobb helyen ausztriában eszközölhető.

Megbízásokat bizalomteljesen kárek intézni 
> minél előbb és miudesetre

/. é. novem ber hó 3 0 -ika  előtt
ré g i is m ert ezégem re.

STEINDECKF.lt JÓZSEF
bank- és váltóüzlet, Hamburg.

U . i.  A S te in d e c k e r Jó zs e f-fé le  ház  
mindenütt mint solid és re á lis  ismeretes 
külön reklámokra nem szorul; ezek tehát el is 
maradnak, mire a tiszteit közönség külön figyel­
meztetik. 2 7 8 ,(5 —8)

V i l l a n y o s - h a s o n s z e n v .
B é r a r d  plébános urnák minden, még a gyógyithatlan betegségeknek is villanyos- 

hasonszeuvi gyógykezelését kimerítően tárgyaló hírneves tankönyve, a 6-ik tranczia kiadás 
után át dolgozva, most jelent meg magyar nyelven is, s megrendelhető minden könyváras 
által. Á ra  2 f r t .

Főraktára a villanyos-hasonssenvü csillagszsrnek Budapesten, a Nádorhoz czimzett 
gyógyszertárban, Yáczi körút 17. .sz

Tanácsadó orvosa a villanyos-hasonszenvnek D r . F e ic h tm a n n  A ., C'sorváaon, Békés­
megyében. 221. es. (12— 6)

* 8

I

ezelőtt

ZSOLNAY VILMOS
Pécsett Széchényi-tér Zsolnay-buxár.

Van szerencsém a u. é. közönség becses tudomására juttatni, 
hogy a g y erm ek -já ték o k , már megérkeztek és óriási
választék áll a t. publikum rendelkezésére minden versenyt fölülmúló

gj: olcsó árakban . 7J®
Úgyszintén felnőttek számára karácsonyi és újévi ajándékok­

nak alkalmas czikkek u. m. mindennemű illat-szerek, függő és asz­
tali lámpák, csillárok, finom bőr, plüsrh, tájt, borostyán, fa-, 
kliinai ezüst, niello, quiverpoli, üveg, porezellan és majolika 
dísztárgyak a legújabb ízlés szerint legnagyobb választékban és 
jutányos árakon kaphatók.

A választék mindenben a múlt évihez képest

p r  ó r i á s i .
Magara a n. ó. közönség kegyébe ajánlva maradtam

kiváló tisztelettel

P a c l i e r
322. ( 3 - 2 )

I\ a r  ú c s o n  y  i  a } ó n  d  é k  o k

BUDAPEST-PECSI VASÚT

#  V an szerencsénk a t. ez. közönséget értesíteni, hogy a

$ Bndapest-pécsi vasút
|  f. é. november 16. napjával
| a k ö zfo rg a lo m n a k  átadatik,
% mely naptól kezdve a rendes személyszállító vonatok a 

már közzétett menetterv szerint fognak közlekedni. 
Budapest. 1882. november 13.

Az üzletigazgatóság.326. (3—2)

iM B sa flftam iAmerikaiPosta - Gözhajozás
„Horgony vonal“

íAnker I.inle)
Ideiglenes leszállított átkelési ár.

Ezennel közhírré tétetik, m iszerint minden 
tekintetben kitünően berendezett 1*» rendű 
Posta - G őzhajóinkon. m elyek a világszerte  
híres .Horgony vonalon" (Ánker Linie) köz­
lekednek. az átkelési ár Tfewyork-Ijr.

11 frt arany ért. vagy is -18 frt osztr ért-re 
szállitatott a lá . -az árba tudva tökéletes 
legjobb ellátást'étkezést) Hamburgtól kezdve, 
Glnsgow-on át egészen a  rendeltetési hely ig  
Amérik ában —

Midőn ezúton a posta gözhnjúzásünkat 
a t ez közönség figyelm ébe ajánlom, e g y ­
szersmind késznek nyilatkozom , bárkinek  
minden Idevágó kérdésben dij nélküli pontos 
felvilágosítással szolgálni —Hanton. Bulim Ráér, “•.yEÍST'
KB. Helyek a bajokon caak nemAlyenklntl 10 frtnyl előleg

heknMe.se mellett tárulnák fent, maly aloleg 
x atkeléal árból.

Á tv é te li je g y e k

a í i i - l í K t  sors cgvekrf
* 0  ti

h úzás 1883 . ja n u á r  2-áu-
főnyeremény

200,000 forint,
hóuaponkinti részletfizetésre darabonkint 1 frt, öt 

darabnál & frt, s így tovább.

253. (8—7) Schreiber G E.
bankház, Budapesten, Kristóftér 6. sz

Eddig még
Erdemjelj A  MAAGER

c*. kir. kizár. szab.

W.-íéle
valódi, tiszta

| Erdemjelj

C S U K A M A J  - O L A J
mely az orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könny ellj 

K emészthetősége folytán gyermekeknek is ajánlható, mert a lég 
I tisztább, legjobbnak*) elismert gyógyszer mell* s tüdühajok gör 
\ vély, daganatok, kelések bőrkiütések, mirigy bajok, gyen-

Egy üveg ára 1 frt. kapható gyári raktárban: Bécsben 
m1 Heumarkt 3. szám a.**) valamint az osztrák magyar birodalom

legtöbb gyógyszertárában és jobbnevü íüszerkereskedésekben.
PÉCSETT kapható: Kovács M. ás Sipöcz I. gyógyszertárában 

Reeh Vilmos, Blauborn M., Simon János és Spitzer Sándor! 
füszerkereskedé8Óben Baján: G e i g e r  K á r o l y  és P o l l e r m a n  
A. gyógyszertárában, Mi c h i t s  füszerk. Kaposváron : B a b o c h a y  
K á l m á n  és Au g u s t i n  A. gyógyszertárakban. Mohács: Lt i i ze r  

V. és S z e n d r e y  E. gyógyszert. Szegzárd: Ár mi n  S. keresk. Sziget- 
várott: L á z i t s  V., Oc s o d á l  és B a g ó  füszerkeresk. Zomborban: Wei- 
d i n g e r  A. S. F a l c e o n i  G., H r a b o v s z k y  és S z t r i l i o h  keresk.

•) Újabb idő óta több ezég három szögletes üvegekben tisztátalan és hami­
sított csukamájolajt árul. Kikerülendő e megcsalatás, kéretik a közönség 
csak olyan üveget mint D orsch-féle csu  k a m áj-olaj  j a l megtöltött- 
nek tekinteni, melyen a ezég védjegye, dugaszjegy és a használati uta­

sítás a M a a g e r nevet viseli.
**) Ugyanitt van a schafhauseni nemzetközi sebkötő szerek, és a lembergi 

dr. Mikolasch Károly - féle reoonvalescenteknek való gyógy-boroknak 
főraktára._______  ^ ^ _________________________ 252. (12—4)

Pécsett, 1882. nyomatott ifj. Madarász E.


